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AERASGARD® KLQ-CO,5-W

AERASGARD® KFTM - (LQ)-CO,-W /KTM-CO,-SD

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Multifunktionaler Kanalfuhler bzw. Messumformer
incl. Montageflansch, fir Feuchte, Temperatur,
Luftgtte (VOC) und CO,-Gehalt,

kalibrierfahig, mit aktivem /schaltendem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Multifunctional duct sensors and measuring transducers
incl. mounting flange, for humidity, temperature,

air quality (VOC) and CO content,

calibratable, with active /switching output

® Notice d’instruction

Sonde (transmetteur) de gaine multifonctionnelle,
y compris bride de montage,

pour I'humidité, la température,

la qualité d'air (COV) et de teneur en COp,
étalonnable, avec sortie active /tout ou rien

PykoBoACTBO No MoOHTaXy 1 obcnyxuBaHuio

MynbTUdYHKUMOHANbHbIA KaHanbHbIA 4aTunK /
13MepuTenbHbIi NpeobpasoBaTens,

BKJ1. NPUCOEONHNTENbHbIA (hnaHed,

LA U3MEPEHNA BNAXHOCTU, TEMNEPaTyphl,
kauectsa Bo3ayxa (VOC) n copepxanusa COyp,
Kanubpyemblii, ¢ akTBHLIM /peneiHbIM BbIXOL0M
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KFTM-LQR-CO,-W
I KFTM-CO,-W

Herzlichen Gliickwunsch!

Sie haben ein deutsches Qualitdtsprodukt erworben.
Congratulations!

You have bought a German quality product.

Félicitations!

Vous avez fait I'acquisition d’un produit allemand de qualité.
MpumuTe Hawwm nosppaenexua !

Bbl nprobpeny KauecTBeHHbI NPOAYKT, M3roTOBEHHLIA B lepmaHii.
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MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
[abapuTHbIit uepTex

KLQ-CO,-W
KFTM-L@-C0,-W
KFTM -CO,-W
KTM-CO,-SD

SF-M

Metall -Sinterfilter (optional)

Metal sinter filter (optional)

Filtre fritté en métal (en option)
Metannokepamuueckuit hunstp (0nuua)

SF-K

Kunststoff-Sinterfilter (Standard)

plastic sinter filter (standard)

Filtre fritté en matiere synthétique (standard)

CMEHHbIA NNACTUKOBBLIN CNEYEHHbI huneTp
(cTaHpapTHOE ncnonHexne)

MFT-20-K

Montageflansch aus Kunststoff

Mounting flange, plastic

Bride de montage en matiére plastique
MpucoennHUTENbHBIV hnaHew U3 nnactuka




(@ AERASGARD® KLQ-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-LB-C0,-W / KTM-CO,-SD Rev. 2018-V29 DE
Patentiertes Qualitdtsprodukt (Patent-Nr. DE 10 2014 010 719.1)

Der wartungsfreie mikroprozessorgesteuerte Kanalfihler AERASGARD® KTM-CO,-SD mit automatischer Kalibrierung (fest eingestellt) dient zur Erfas-
sung des CO,-Gehaltes der Luft im Bereich von 0...2000ppm oder 0...5000ppm sowie der Temperatur im Bereich von —35...+80°C. Die MessgroBen
werden in Normsignale von 0-10V umgewandelt.

Der wartungsfreie mikroprozessorgesteuerte Kanalfihler AERASGARD® KFTM-L@-C0O,-W bzw. KLA-CO,-W mit automatischer Kalibrierung (abschaltbar
iber DIP-Schalter) dient zur Erfassung des gesamten Raumklimas. Er misst CO, im Bereich von 0...2000 ppm oder 0...5000ppm, Luftgite (VOC) in einer von
drei wahlbaren Sensibilitdtsstufen LOW / MEDIUM (default) / HIGH, Temperatur im Bereich von -35..+80°C sowie die relative Luftfeuchtigkeit von
0..100% r.H. Die MessgroBen werden in Normsignale von 0-10V oder 4...20mA (Uber DIP-Schalter wahlbar) umgewandelt. Optional kénnen die MessgréBen
als stetige Anzeige im beleuchteten Display dargestellt werden.

Die relative Feuchte (% r.H.) ist der Quotient aus dem Wasserdampfpartialdruck und dem Sattigungsdampfdruck bei der jeweiligen Gastemperatur. Ein digitaler,
langzeitstabiler Sensor als Messelement fir relative Luftfeuchte und Temperatur garantiert exakte Messergebnisse.

Der COp-Gehalt der Luft wird mittels optischen NDIR-Sensors (nicht-dispersive Infrarat-Technologie) ermittelt. Der Erfassungsbereich der Sensoren wird auf
Standardanwendungen wie z. B. Wohn- und Tagungsraumiberwachung kalibriert. Bedarfsgerechte Luftung, Steigerung des Wohlbefindens und des Kundennutzens,
erhohter Komfort sowie eine Senkung der Betriebskosten durch Energieeinsparung sind nur einige Ergebnisse des Einsatzes des AERASGARD® CO,.

Obige Ausfiihrungen zeigen, dass es Anwendungen fur COp-Messungen, Anwendungen fir VOC-Messungen aber aus unserer Sicht vorrangig Anwendungen fur die
Kombination bei der MessgréBen gibt. Wichtig hierbei ist, dass sich diese beiden MessgroBen nicht ineinander umrechnen bzw. Ableitungen zueinander herstellen
lassen. Ein NDIR-CO,-Messgerat misst selektiv kann keine VOCs detektieren, ein VOC - Mischgassensor kann keine CO, - Molekale erfassen.

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC/DC (+109%)

Leistungsaufnahme:

<4,8W/24V DC typisch; < B,8VA/24V AC typisch; Peakstrom 200 mA

Ausgénge:

KTM-CO,-SD 0-10V (fest eingestellt)

Kxx-CO;-W  0-10V oder 4...20mA, Biirde <800 Q
(tiber DIP-Schalter wéhlbar, gewahlte Variante gilt einheitlich fur alle Ausgénge),
mit Offset-Potentiometer (+10% vom Messbereich)

Relais-Ausgang:

KTM-CO,-SD ohne Wechsler
Kxx-CO,-W  mit potentialfreiem Wechsler (24V/1A)
(Zuordnung tber DIP-Schalter wahlbar, Schaltpunkt einstellbar)

FEUCHTE

Sensoren: digitaler Feuchtesensor, mit integriertem Temperatursensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat

Sensorschutz: Kunststoff-Sinterfilter, @ 16 mm, L=35mm, austauschbar

(optional Metall-Sinterfilter, @ 16 mm, L=32mm)

Messbereich Feuchte:

0..100% r.H.

Arbeitsbereich Feuchte:

0...95% r.H. (ohne Betauung)

Abweichung Feuchte:

typisch £2,0% (20...80% r.H.) bei +25°C, sonst +3,0%

Ausgang Feuchte:

0-10V oder 4..20mA (iber DIP-Schalter wahlbar)

TEMPERATUR

Messbereich Temperatur:

-35...+80°C

Arbeitsbereich Temperatur:

-10...+460°C

Abweichung Temperatur:

+0,2K bei +25°C

Ausgang Temperatur:

KTM-CO,-SD 0-10V (fest eingestellt)
Kxx-COp-W  0-10V oder 4...20mA (uber DIP-Schalter wahlbar)

LUFTQUALITAT (vOC)

Sensor VOC:

VOC-Sensor (Metalloxid) (volatile organic compounds = fliichtige organische Substanzen),
mit manueler Kalibrierung (iber Zero-Taster) und
mit automatischer Kalibrierung (abschaltbar tiber DIP-Schalter)

Messbereich VOC:

0...100% Luftgite; bezogen auf Kalibriergas;
Mehrbereichsumschaltung (tber DIP-Schalter wahlbar) VOC-Sensibilitat low, medium, high

Ausgang VOC

0-10V (0V = saubere Luft, 10V = verschmutzte Luft) oder 4..20mA
(tber DIP-Schalter wahlbar, Schaltpunkt einstellbar von 0...100% des Ausgangssignals)

Messgenauigkeit VOC:

+209% EW (bezogen auf das Kalibriergas)

Lebensdauer:

>B60 Monate (unter Normalbelastung)

KOHLENDIOXID (CO;)

Sensor COy:

optischer NDIR-Sensor (nicht-dispersive Infrarot-Technologiel,

mit manueller Kalibrierung (uber Zero-Taster),

KTM-CO,-SD mit automatischer Kalibrierung (fest eingestellt)

Kxx-COp-W  mit automatischer Kalibrierung (abschaltbar tber DIP-Schalter)

Messbereich COp:

0...2000 ppm oder 0...5000 ppm (iiber DIP-Schalter wahlbar)

Ausgang CO,

KTM-CO,-SD 0-10V (fest eingestellt)
Kxx-CO;-W  0-10V oder 4...20mA (uber DIP-Schalter wahlbar)

Messgenauigkeit CO5:

+30ppm + 3% des Messwerts

Temperaturabhangigkeit CO5:

+5ppm /°C oder +0,5% des Messwerts /°C

(je nach dem, was gréBer ist) Fortsetzung siehe nachste Seite!




(@® AERASGARD? KL@-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-L@-CO,-W / KTM-CO,-SD

TECHNISCHE DATEN (Fortsetzung)

Druckabhéngigkeit:

+0,13% /mm Hg

Langzeitstabilitat:

<2% in 15 Jahren

Gasaustausch: Diffusion
Umgebungstemperatur: -10...+60°C
Ansprechzeit: < 2 Minuten

elektrischer Anschluss:

0,14 -1,5 mm?, uber Schraubklemmen

Gehause:

Kunststoff, UV-stabilisiert, Werkstoff Polyamid, 30% glaskugelverstarkt,
mit Schnellverschlussschrauben (Schlitz / Kreuzschlitz-Kombination),
Farbe VerkehrsweiB (&hnlich RALS016), Deckel fur Display ist transparent!

AbmaBe Gehéuse:

126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

Kabelverschraubung:

M16x1,5; mit Zugentlastung, auswechselbar

Schutzrohr:

PLEUROFORM™, Werkstoff Polyamid (PAB), verdrehsicher, @ 20mm, v, = 30 m/s (Luft),
ohne Filter: NL=202.5mm / mit Kunststoff-Sinterfilter: NL=235mm
(optional mit Metall-Sinterfilter: NL=227 mm)

Prozessanschluss:

mittels Flansch aus Kunststoff (im Lieferumfang enthalten)

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IPB5 (nach EN 60529) nur Gehause! (PLEUROFORM IP30)
Normen: CE-Konformitat, elektromagnetische Vertraglichkeit nach EN 61 326, EMV-Richtlinie 2014 /30 / EU
Optional: Display mit Beleuchtung, dreizeilig, Ausschnitt ca. 70x40mm (BxH),

zur Anzeige der Ist-Feuchte, Ist-Temperatur, Luftqualitdt und/oder des Ist-CO;- Gehaltes

AERASGARD® KTM-CO;-SD
AERASGARD® KLQ@-CO,-W
AERASGARD® KFTM-CO,-W

AERASGARD® KFTM-LQ-CO0,-W

Kanal-Temperatur- und CO,- Fuhler, Standard
Kanal-Luftqualitats- (VOC) und COj,- Fuhler, Premium

Multifunktionaler Kanalftihler
fur Feuchte, Temperatur und CO;- Gehalt, Deluxe

Multifunktionaler Kanalftihler
fur Feuchte, Temperatur, CO;- Gehalt und Luftgtte (VOC), Deluxe

Typ/WG02 Messbereiche Ausstattung Art.-Nr.
Feuchte Temperatur  CO; VoC Display

KTM-CO;,-SD (umschaltbar)

KTM-C02-5D-U - -35..+80°C  0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLB-CO,-W (umschaltbar)

KL@-Co2-W - - 0...2000/5000 ppm 0..100% W 1501-8111-7301-200
KLQ-CO2-W-DISPLAY - - 0...2000/5000 ppm 0..100% W 1501-8111-7371-200
KFTM-CO,-W (umschaltbar)

KFTM-CO2-W 0.100% rH. -35..+80°C 0..2000/5000ppm - s 1501-8116-7301-200
KFTM-C0O2-W-DISPLAY 0..100% r.H. -35..+80°C 0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQ-CO,-W (umschaltbar)

KFTM-LQ-C02-W 0..100% r.H. -35..+80°C 0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7301-200
KFTM-L@-CO2-W DISPLAY 0..100% r.H. -35..+80°C 0..2000/5000ppm 0..100% s 1501-8118-7371-200

Ausgéange:

0-10V oder 4..20mA (uber DIP-Schalter wahlbar, gewahlte Variante gilt einheitlich fur alle Ausgénge) —
In der Standard - Ausfihrung KTM-CO,-SD ist 0-10V fest eingestellt!

Ausstattung: W = mit Wechsler — Standard - Ausfihrung KTM-CO,-SD ohne Wechsler!

Hinweis: Dieses Gerat darf nicht als sicherheitsrelevante Einrichtung verwendet werden!

Zubehir

SF-M Metall-Sinterfilter, @ 18 mm, L=32mm, austauschbar, 7000-0050-2200-100

aus Edelstahl V4A (1.4404)

Rev. 2018-V28 DE



(® AERASGARD® KLQ@-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-LQ-C0,-W

Schaltbild KFTM-LQ-CO,-W
} o OFFSET O}
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| -{\ SchlieRer m Ausgang Feuchte in % r.H. o
~/ ~/
SET-Einstellung

Schaltpunkt Relais

DIP-Schalter KFTM-L@-CO,-W

VOC-Sensibilitat DIP1 | DIP2

VOoC LowW OFF OFF

VOC MEDIUM (default) ON OFF

VOC HIGH OFF ON

VOC-Nullpunktautomatik DIP 3

deaktiviert OFF

aktiviert (default) ON

CO; -Gehalt DIP4

0...2000 ppm (default) OFF

0...5000 ppm ON

CO; -Nullpunktautomatik DIP 6

deaktiviert OFF

aktiviert (default) ON

Relais-Zuordnung DIP7 | DIP8

CO, (default): 600...1900 ppm / 900...4700 ppm OFF OFF

VOC: 10...95% ON OFF

Temperatur: -23...+74°C OFF ON

Feuchtigkeit: 10...95% r.H. ON ON

Ausgang DIP 8

Spannung 0-10V (default) OFF

Strom 4...20mA ON

Hinweis: DIP 5 ist nicht belegt!

Rev. 2018-V28 DE



(® AERASGARD® KTM-CO,-SD Rev. 2018-V29 DE

Schaltbild KTM-CO,-SD DIP-Schalter KTM-CO,-SD
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©) Montage und Installation

ACHTUNG!

Die minimale CO,-Konzentration von AuBenluft betragt in begrinten, industriearmen Gegenden ca. 350 ppm (Ausgangsspannung = 1,75V bei
MB = 0...2000 ppm bzw. 0,7V bei MB = 0...5000 ppm). Der Gasaustausch im Sensorelement erfolgt durch Diffusion. Je nach Konzentrationsénderung
und Stromungsgeschwindigkeit der Luft in Sensorumgebung kann die Reaktion des Gerédtes auf die Konzentrationsédnderung verzégert auftreten.
Die Einbaulage des Gerates ist zwingend so zu wéhlen, dass der Luftstrom in das Kanalrohr ,driickt”. Anderenfalls entsteht im Kanalrohr ein Unter-
druck, durch welchen der Gasaustausch wesentlich verlangsamt oder verhindert werden kann.

Automatische Kalibrierung der Kohlendioxidmessung - ABC-Logik (default)

Die automatische Hintergrund-Logik (automatic background logic) ist eine Selbstkalibrierungstechnik, die fir den Einsatz fir Anwendungen geeignet
ist, in denen die COp-Konzentrationen mindestens drei Mal in 7 Tagen auf Frischluftniveau (350 - 400 ppm) féllt. Dies sollte typischerweise wahrend
den Zeiten in denen die Rdume nicht belegt sind erfolgen. Der Sensor erreicht seine normale Genauigkeit nach 24 Stunden Dauerbetrieb in einer
Umgebung, die einer Frischluftzufuhr von 400 ppm CO, ausgesetzt war. Die Abweichungsfehler bleiben minimal bei mindestens 4-maliger Exposition
des Sensors an Frischluft innerhalb von 21 Tagen. Die ABC-Logik bendtigt fur die korrekte Arbeitsweise kontinuierliche Betriebszyklen groBer
24 Stunden.

Manuelle Kalibrierung der Kohlendioxidmessung

Die manuelle Kalibrierung kann unabhéangig von der Stellung des DIP-Schalters (ABC-Logik)
durchgefiihrt werden. Vor und wahrend des Kalibriervorganges ist fir ausreichend Frischluft
(CO, - Gehalt = 500 ppm) zu sorgen!

0

Der Kalibriervorgang wird durch das Dricken (ca. finf Sekunden) des Tasters "Reset CO," gestartet.

Dies wird tber die blinkende LED bzw. Gber den Countdown-Z&hler im Display (AUTO 0) signalisiert.
AnschlieBend erfolgt die Kalibrierung.

Wahrend dieser Phase ist die LED standig aktiv und im Display l&uft ein 600-Sekunden-Countdown (CAL 0) ab.
Nach erfolgter Kalibrierung wird die LED deaktiviert.

)

Automatische Kalibrierung der Luftqualitét (default)

In einem Zeitraum von ca. 4 Wochen wird der minimale Ausgangswert fir die Luftqualitdt gespeichert. Nach Ablauf dieses Intervalls wird eine
Normierung des Ausgangssignals zum Nullpunkt vorgenommen. Die maximale Korrektur pro Intervall ist hierbei begrenzt. Langzeitdriften und die
betriebsbedingte Alterung des Sensorelementes werden somit véllig eliminiert.

Manuelle Kalibrierung der Luftqualitat

Die manuelle Kalibrierung kann unabhéngig von der Stellung des DIP-Schalters durchgefihrt werden

Vor und wahrend des Kalibriervorganges ist fiir ausreichend Frischluft zu sorgen! g
Wir empfehlen eine Frischluftzufuhr von mindestens zwei Stunden bevor der Kalibriervorgang gestartet wird.

Der Kalibriervorgang wird durch das Dricken (ca. funf Sekunden) des Tasters "Reset VOC" gestartet.

Dies wird Uber die blinkende LED bzw. tiber den Countdown-Z&hler im Display (AUTO 0) signalisiert.

AnschlieBend erfolgt die Kalibrierung.

Wahrend dieser Phase ist die LED standig aktiv und im Display l&uft ein 600-Sekunden-Countdown (CAL O) ab. =
Nach erfolgter Kalibrierung wird die LED deaktiviert. =

Allgemeine Information zur Luftqualitat

Die Lebensdauer des Sensors ist bedingt durch sein Funktionsprinzip abhéngig von Art und Konzentration der Schadgasbelastung. Die sensitive Schicht
des Sensorselementes reagiert mit allen fltchtigen, organischen Verbindungen und wird dadurch in Ihrer elektrischen Eigenschaft veréndert. Dieser
Vorgang fuhrt zu einer Verschiebung der Kennlinie. Bei der Messung der Luftgite wird der allgemeine Zustand der Luftqualitat erfasst. Ob die Luft-
qualitat ,schlecht” oder ,gut” ist wird von jedem Menschen unterschiedlich interpretiert. Verschiedene Schadstoffbelastungen und Konzentrationen
beeinflussen das Luftgutesignal (0...10 Volt) auf unterschiedliche Weise. Beispiele hierfur sind Zigarettenrauch, Deosprays, Reinigungsmittel, oder
auch verschiedene Klebematerialien fur Bodenund Wandbeldge sowie Farbstoffe. Erhéhte Belastungen von z.B. Lasungsmittel, Nikotin, Kohlenwasser-
stoffe, Treibgase... verstarken den Verbrauch / die Alterung des Sensorelementes. Insbesondere bei hohen Schadgasbelastungen, auch im betriebs-
losen Ruhezustand der Gerate (Transport und Lagerung), kommt es somit zu einer Verstellung des Nullpunktes. Dieser muss somit vor Ort nach den
jeweiligen Gegebenheiten bzw. Grundbelastungen korrigiert werden. Luftqualitdtsmessgerate verschiedener Hersteller kdnnen durch die unterschied-
lichen Funktionsprinzipien, der eingestellten Grundbelastung (Nullpunkt) und der zugelassenen Belastung (Verstarkung/Empfindlichkeit) nicht direkt
miteinander verglichen werden. Die Gerate werden nach den Vorschriften des Sensorherstellers eingestellt bzw. kalibriert. Hierbei wird ein Nullpunkt
und ein Endwert und somit eine maximale Belastung festgelegt. In besonderen Fallen kommt es zu einer Uberschreitung des Messbereiches bzw. einer
zu hohen Grundbelastung der Geréte (ausgasende Teppichbdden, Wandfarbe...). Um eine Messung bzw. eine Differenzierung unterschiedlicher Luft-
qualitaten zu ermdglichen, mussen die Gerédte entsprechend den Bedingungen vor Ort, welche nicht dem Definitionsbereich und damit nicht der
werksseitigen Kalibrierung entsprechen, vom Kunden eingestellt werden. Hierbei ist zu beachten, dass die Werkskalibrierung verloren geht und die
Einhaltung der technischen Daten nicht mehr garantiert werden kann.
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Inbetriebnahme

Nach dem Einschalten des Gerates erfolgen ein Selbsttest und die Temperierung. Dieser Vorgang dauert je
nach Umgebungsbedingungen 30-50 Minuten, in dieser Zeit weicht die ausgegebene Analogspannung vom
tatsachlichen Messwert ab.

Schaltpunkteinstellung

Als Schaltausgang steht ein potentialfreier Wechslerkontakt zur Verfiigung.

Uber das Potentiometer SET kann ein Schaltpunkt zwischen 10% und 95% des des Messbereichs
gewahlt werden. Der 10%-Wert wird bei CO, zur Frischluftgrenze von 400 ppm addiert.
(600...1900 ppm bei MB = 0...2000 ppm bzw. 900...4700 ppm bei MB = 0...5000 ppm)

Bei den anderen MessgraBen wird die jeweilige Untergrenze direkt als Basis verwendet

(VOC: 10...95%, Temperatur: —23...+74 °C, Feuchtigkeit: 10...95% r.H.)

Die Zuordnung des Schaltausgangs zur MessgréBe erfolgt Gber DIP-Schalter (DIP7 und DIP8).

Offset
Jeder Messkanal enthéalt zur nachtraglichen Justage des Messwertes ein separates Offset-Potentiometer.
Der Nachstellbereich liegt bei +10% vom Messbereich.

Displayanzeige

In der ersten und zweiten Zeile werden die Messwerte mit den entsprechenden Einheiten
(COy in ppm, VOC in %, Temperatur in °C, relative Feuchte in % r.H.)

zyklisch nacheinander angezeigt.

In der dritten Zeile wird links der Schaltzustand des Relais als Kreis
(gefullt ® = Relais angezogen; leer O = Relais abgefallen)

gefolgt von dem jeweiligen Indikator

(C fur COy,; V fur VOC; T fur Temperatur; H fur relative Feuchte in % r.H.)
und rechts der Schaltpunktwert angezeigt.

|
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VERSORGUNGSSPANNUNG:

Einzelbetrieb

0-10v
0V/GND

Schaltbild
Als Verpolungsschutz der Betriebsspannung ist bei dieser Geratevariante
eine Einweggleichrichtung bzw. Verpolungschutzdiode integriert. Diese
interne Einweggleichrichtung erlaubt auch den Betrieb mit AC-Versorgungs-
spannung.
Das Ausgangssignal ist mit einem Messgerat abzugreifen. Hierbei wird
das Ausgangssignal gegen das Nullpotenial (OV) der Eingangsspannung
gemessen! Versorgung mit
Wird dieses Gerat mit DC-Versorgungsspannung betrieben, ist der AC 24V~ ov
Betriebsspannungseingang UB+ fur 15...36V DC-Einspeisung und UB- DC 15-36V = | GND
bzw. GND als Masseleitung zu verwenden!
Werden mehrere Gerdte von einer 24V AC-Spannung versorgt, ist Schaltbild

darauf zu achten, dass alle ,positiven” Betriebsspannungseingénge (+) der
Feldgerate miteinander verbunden sind, sowie alle ,negativen” Betriebs-
spannungseingadnge (-) = Bezugspotential miteinander verbunden sind

(phasengleicher Anschluss der Feldgerate). Alle Feldgerateausgange
mussen auf das gleiche Potential bezogen werden!

Bei Verpolung der Versorgungsspannung an einem der Feldgerate wiirde
tber dieses ein Kurzschluss der Versorgungsspannung erzeugt. Der somit
tber dieses Feldgerat flieBende Kurzschlussstrom kann zur Beschadigung
dieses Geréates flhren.

Achten Sie daher auf die korrekte Verdrahtung!

Versorgung mit

AC 24V~ %
DC 15-36V =1GND

Parallelbetrieb

—

M
L

=

O\//GND[j




©) Wichtige Hinweise

- Dieses Gerat darf nur in schadstofffreier, nicht kondensierender Luft, ohne Uber- oder Unterdruck am Sensorelement eingesetzt werden.

Bei Aussen- und Kanalfiihlern schitzt der Sinterfilter des Sensorelementes den Feuchtesensor vor eventuellen Staubbelastungen.
Dieser Filter sollte bei Verunreinigung/Verschmutzung regelméaBig gewartet werden.

- Staub- und Verunreinigungen verfalschen das Messergebnis und sind zu vermeiden.
Geringe Verunreinigungen und Staubablagerungen kénnen mit Druckluft beseitigt werden.

- Das Beriihren des Feuchteelementes ist unbedingt zu vermeiden, da dies zu erheblichen Fehimessungen fiihrt.

Bei Verunreinigungen empfehlen wir eine werksseitige Reinigung und Neukalibrieung.
- Chemikalien oder andere Reinigungsmittel dirfen unter keinen Umsténden auf den Sensor gelangen.
- Die Luftqualitatssignal ,gut”... ,schlecht” wird als das Ausgangssignal 0-10V oder 4..20mA abgebildet.

Der Arbeitsbereich des Gerates umfasst 10... 95% relative Feuchte bzw. -35..+80°C.
AuBerhalb des Arbeitsbereiches kommt es zu Fehlmessungen bzw. zu héheren Abweichungen.

Der chemische Sensor ist Verbrauchsmaterial. Die Lebensdauer des Sensors hangt von Art und Konzentration der Schadgasbelastung ab.

Beim Anschluss mehrerer Fihler an eine gemeinsame Spannungsversorgung mit 24V AC (Wechselspannung) ist auf die Polung zu achten, da sonst
die Wechselspannungsquelle kurz geschlossen werden kann.

Die Ausgange sind kurzschlussfest, ein Anlegen einer Uberspannung oder der Spannungsversorgung am Ausgang zerstért das Gerét.

Beim Betrieb des Gerates ausserhalb des Spezifikationsbereiches entfallen alle Garantieanspriiche.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”
(ZVEI Bedingungen) zuziglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt®.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:
- Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
- Der Anschluss der Geréate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen. Um Schaden und Fehler am Geréat

(z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden, eine Parallelverlegung zu stromfihrenden Leitungen zu
vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

- Dieses Gerat ist nur fur den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,
der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der értlichen EVU zu beachten.
Der Kaufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

Fir Mangel und Schaden, die durch unsachgemafe Verwendung dieses Geréates entstehen, werden keinerlei Gewahrleistungen und Haftungen
bernommen.

Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

Die Installation der Geréate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

- Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zuséatzlich aufgefuhrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung
unserer Produkte moglich.

Bei Veranderungen der Gerate durch den Anwender entfallen alle Gewé&hrleistungsanspriiche.

Dieses Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen (z.B. Heizkérpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden, eine direkte Sonnen-
einstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

- Der Betrieb in der N&he von Geraten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren.

Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen und nicht als Not-
Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

Die Gehé&use- und Geh&usezubehérmalie kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
- Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

- Reklamationen werden nur vollsténdig in Originalverpackung angenommen.

Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!



AERASGARD® KLQ-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-LQR-CO,-W / KTM-CO,-SD Rev.2018-V29 GB
Patented quality product (patent no. DE 10 2014 010 719.1)

The maintenance-free microprocessor-controlled duct sensor AERASGARD® KTM-C0O,-SD with automatic calibration (fixed) is used for detecting the
CO, content of the air within a range of 0...2000ppm or 0...5000 ppm as well as the temperature within a range of —-35...+80°C. The measured values
are converted into standard signals of 0-10V.

The maintenance-free microprocessor-controlled duct sensor AERASGARD® KFTM-LQR-CO,-W and KLQ-CO,-W with automatic calibration (can be
deactivated via DIP switches) is used for detecting the overall room climate. It measures CO, within a range of 0...2000ppm or 0...5000 ppm, air quality
(VOC) in one of three sensitivity levels that can be selected LOW / MEDIUM (default) / HIGH, temperature within a range of -35...+80°C as well as relative
humidity from 0...100% r.H. The measured values are converted into standard signals of 0-10V or 4...20 mA (selectable via DIP switches). As an option, the
measured values can be shown continuously in the illuminated display.

The relative humidity (% r.H.) quotient of water vapour partial pressure divided by the saturation vapour pressure at the respective gas temperature.
A digital, long-term stable sensor used as measuring element for relative air humidity and temperature guarantees exact measurement results. The COp
content of the air is measured using an optical NDIR sensor (non-dispersive infra-red technology). The detection range of the sensors is calibrated
for standard applications such as monitoring residential rooms and conference rooms. Room ventilation on an as-needed basis, improved well-being and
customer benefit, increased comfort as well as reduced operating costs through energy conservation are just some of the benefits of employing the
AERASGARD® CO, sensor.

The explanations above demonstrate that there are applications for CO, measurements, for VOC measurements, but from our perspective, above all, for a
combination of both measurands. The crucial factor in this respect is that both of these measurands are not convertible into each other and derivations to
or from one another cannot be made. An NDIR CO, measuring instrument measures selectively and cannot detect any VOC; a VOC mixed gas sensor cannot
recognize CO, molecules.

TECHNICAL DATA

Voltage supply: 24V AC/DC (+10%)
Power consumption: <4.8W/24V DC typical; <B.8VA/24V AC typical; peak current 200 mA
Outputs: KTM-CO,-SD 0-10V (fixed)

Kxx-CO;-W  0-10V or 4...20mA, working resistance <800 Q

(selectable via DIP switches, selected variant applies for all outputs),
with offset potentiometer (+10% of the measuring range)

Relay output: KTM-CO,-SD without changeover contact
Kxx-CO,-W  with potential-free changeover contact (24V/1A)

(assignment selectable via DIP switches, switchpoint adjustable)

HUMIDITY

Sensors: digital humidity sensor with integrated temperature sensor,
low hysteresis, high long-term stability

Sensor protection: plastic sinter filter, @ 16 mm, L=35mm, exchangeable

(optional metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm)

0..100% r.H.

0..95% r.H. (without dew formation)

typically £2.0% (20...809% r.H.) at +25 °C, otherwise +3.0%
0-10V or 4...20mA (selectable via DIP switches)

Measuring range, humidity:

Operating range, humidity:

Deviation of humidity:

Output, humidity:
TEMPERATURE

Measuring range, temperature:

-35..+80°C
-10...+60°C
+0.2K at +25°C

KTM-C0,-SD 0-10V (fixed)
Kxx-COo-W  0-10V or 4..20mA (selectable via DIP switches)

Operating range, temperature

Temperature deviation:

Output, temperature:

AIR QUALITY (vOC)
Sensor, VOC:

VOC sensor (metal oxide) (VOC = volatile organic compounds),
with manual calibration (via zero button) and
with automatic calibration (can be deactivated via DIP switches)

Measuring range, VOC 0...100% air quality; referred to calibrating gas;

multi-range switching (selectable via DIP switches) VOC sensitivity low, medium, high

0-10V (0OV = clean air, 10V = polluted air) or
4..20mA (selectable via DIP switches, switchpaint can be adjusted from 0...100% of the output signal)

Output, VOC:

Measuring accuracy, VOC:

+209% of final value (referred to calibrating gas)

Service life:

>B60 months (under normal load conditions)

CARBON DIOXIDE (CO,)

Sensor, COz:

optical NDIR sensor (non-dispersive infra-red technology),

with manual calibration (via zero button),

KTM-CO,-SD with automatic calibration (fixed)

Kxx-CO,-W  with automatic calibration (can be deactivated via DIP switches)

Measuring range, COy:

0...2000 ppm or 0...5000 ppm (selectable via DIP switches)

Output, COg:

KTM-CO,-SD 0-10V (fixed)
Kxx-CO,-W  0-10V or 4..20mA (selectable via DIP switches)

Measuring accuracy, COz:

+30ppm + 3% of measured value

Temperature dependence, COg:

+5ppm /°C or +0.5% of measured value /°C
(whichever is higher)

continued on next page!
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AERASGARD® KLQ@-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-LB-CO;-W / KTM-CO;-SD Rev.2018-V29 GB

TECHNICAL DATA (continued)

Pressure dependence:

+0.13% /mm Hg

Long-term stability:

<2% in 15 years

Gas exchange: by diffusion
Ambient temperature: -10...+80°C
Response time: < 2 minutes

Electrical connection:

0.14 -1.5 mm®, via screw terminals

Enclosure:

plastic, UV-stabilised, material polyamide, 30% glass-globe reinforced,
with quick-locking screws (slotted / Phillips head combination),
colour traffic white (similar to RAL9016), enclosure cover for display is transparent!

Enclosure dimensions:

126 x 90 x 50mm - (Tyr2)

Cable gland:

M16x1.5; including strain relief, exchangeable

Protective tube:

PLEUROFORM™, material polyamide (PAB), with torsion protection, @ 20mm, v,,., = 30 m/s (air)
without filter: NL=202.5mm / with plastic filter: NL=235mm (optional with metal filter: NL=227 mm)

Process connection:

via flange made of plastic (included in scope of delivery)

Protection class:

Il (according to EN 60 730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529) enclosure only! (PLEUROFORM I[P 30)

Standards:

CE conformity, electromagnetic compatibility according to EN 61 326, EMC Directive 2014 /30/EU

Optional:

three-line display with illumination, cutout approx. 70x40mm (W xH),
for displaying actual humidity, actual temperature, air quality and/or the actual CO;content

AERASGARD® KTM-CO;-SD
AERASGARD® KLQ@-CO,-W
AERASGARD® KFTM-CO,-W

Duct sensor for temperature and CO, content, Standard
Duct sensor for air quality (VOC) and CO, content, Premium

Multifunctional duct sensor
for humidity, temperature and CO, content, Deluxe

AERASGARD® KFTM-LQ@-CO,-W  Multifunctional duct sensor

for humidity, temperature, air quality (VOC) and CO, content, Deluxe

Type/WG02 Measuring Range Equipment Item No.
Humidity Temperature  CO; VoC Display

KTM-CO;,-SD (switchable)

KTM-C02-5D-U - -35..+80°C  0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLQ-CO,-W (switchable)

KL@-Co2-W - - 0...2000/5000 ppm 0..100% W 1501-8111-7301-200
KLQ-CO2-W-DISPLAY - - 0...2000/5000 ppm 0..100% W 1501-8111-7371-200
KFTM-CO,-W (switchable)

KFTM-C02-W 0.100% rH. -35..+80°C 0..2000/5000ppm - s 1501-8116-7301-200
KFTM-C0O2-W-DISPLAY 0..100% r.H. -35..+80°C 0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQ-CO0,-W (switchable)

KFTM-LQ-C02-W 0..100% r.H. -35..+80°C 0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7301-200
KFTM-L@-CO2-W DISPLAY 0..100% r.H. -35..+80°C 0..2000/5000ppm 0..100% s 1501-8118-7371-200

Outputs:

0-10V or 4..20mA (selectable via DIP switches, selected variant applies for all outputs) —
Standard duct sensor KTM-CO;-SD with fixed output 0-10V!

Equipment:

W = changeover contact — Standard duct sensor KTM-CO,-SD without changeover contact!

Note:

This unit must not be used as safety-relevant device!

Accessories

SF-M

Metal sinter filter, @ 16 mm, L=32mm, exchangeable 7000-0050-2200-100

stainless steel V4A (1.4404)
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AERASGARD® KLQ-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-L@-CO,-W

Schematic diagram KFTM-LQ-CO,-W
o OFFSET O
| |
; 3 ‘
! o & €0, VOC °C rH. |
1 s }
188 Zo9g ON |[ON _|[ON |
128 S &= BB |00 |dEE]
}E'—E’ mm§ DIP[123]|456 789}
! 273 VOC  CO, Mode |
| |
| Reset voc [i] co,u] i
I SET
! NC Output air quality (VOC] relay |
| CoM Output temperatgre in°C !
| NO Output humidity in % r.H. !
1O 9]
NC = Normally Closed
COM = Common SET-Setting relay
NO = Normally Open switchpoint

DIP switches KFTM-LQ@-CO,-W
VOC sensitivity DIP1 | DIP2
LOW OFF OFF
MEDIUM (default) ON OFF
HIGH OFF ON
VOC automatic zero point DIP 3
deactivated OFF
activated (default) ON
CO; content DIP 4
0...2000 ppm (default) OFF
0...5000 ppm ON
CO; automatic zero point DIP 6
deactivated OFF
activated (default) ON
Relay assignment DIP7 | DIP8
CO; (default): 600...1900ppm / 800...4700 ppm OFF OFF
VOC: 10...95% ON OFF
Temperature: -23..4+74°C OFF ON
Humidity: 10...95% r.H. ON ON
Output DIP 9
Voltage 0-10V (default) OFF
Current 4...20mA ON

Note: DIP 5 is not assigned!
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AERASGARD® KTM-CO,-SD Rev.2018-V29 GB

————————————————————————————————————————————— . CO, content DIP4
Lo OFFSET Ol I
| 0...2000 ppm (default) OFF
‘ : 1
} o S c0, °oC } 0...5000 ppm ON
I 2 < I
} 2 S 0 ‘
I
I =20 I
! 55 DIP CO, !
| o m e |
| 555 |
| + o |
| (MW ‘
i Reset 002@ |
|
I I
| free |
| Output temperature in °C !
! free |
(O] o)
S
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Mounting and Installation

ATTENTION!

The minimum COjp concentration of outdoor air amounts to approx. 350 ppm (output voltage = 1.75V at MR = 0...2000 ppm or 0.7V at MR =
0...5000 ppm) in leafy, hardly industrialised areas. Gas inter-exchange in the sensor element happens by diffusion. Depending on the changes to the
concentration and the flow velocity of the air surrounding the sensor, the reaction of the device to the change of concentration may take place with
a delay. It is absolutely necessary to choose the device mounting position to ensure that the air stream “presses” into the duct tube. Otherwise,
below-atmospheric pressure will develop in the duct tube that may cause a substantial deceleration of gas exchange or even prevent it.

Automatic calibration of the carbon dioxide measurement - ABC logic (default)

The automatic background logic is a self-calibrating mechanism that is suitable for use in applications in which the CO, concentration drops to fresh
air level (350 - 400 ppm) at least three times in 7 days. This should typically occur during times in which rooms are unoccupied. The sensor reaches
its normal accuracy after 24 hours of continuous operation in an environment that has been subjected to a fresh air supply of 400 ppm CO,. The
deviation errors remain minimal if the sensor is exposed to fresh air at least 4 times within 21 days. The ABC logic needs continuous operating
cycles of more than 24 hours to operate correctly.

Manual calibration of carbon dioxide measurement

Manual calibration can be carried out independently of the DIP switch position (ABC logic). '—

Sufficient fresh air (CO, content = 500 ppm) must be provided before and after the calibration procedure! -

The calibration procedure is started by pressing the “Reset CO," (for approx. five seconds). g

This is signalled by the flashing LED or the countdown timer on the display (AUTO 0)

Then calibration takes place.

During this phase, the LED is constantly active and a 600-second countdown runs on the display CAL 0).

The LED is deactivated after successful calibration. |— ’_, _l

I |

S

Automatic calibration of carbon dioxide measurement (default)

Within a period of approx. 4 weeks, the minimum output value for air quality is saved. After this period, the output signal is standardised to the zero
point. The maximum amount of correction per interval is limited. Long-term drifts and the operation-related ageing of the sensor element are thus
completely eliminated.

Manual calibration of air quality

Manual calibration can be carried out independently of the DIP switch position.
Sufficient fresh air must be provided before and after the calibration procedure!
We recommend a fresh air supply of at least two hours before the calibration process.

)

The calibration procedure is started by pressing the “Reset VOC” button (for approx. five seconds).

This is signalled by the flashing LED or the countdown timer on the display (AUTO 0).

Then calibration takes place.

During this phase, the LED is constantly active and a 600-second countdown runs on the display CAL 0).
The LED is deactivated after successful calibration.

0

General information on air quality

The service life of the sensor depends on its functional principle and the type and concentration of pollutant gas burden. The sensitive layer of the
sensor element reacts with all volatile organic compounds and is therefore modified in its electrical properties. This procedure leads to an offset of
the characteristic line. When measuring the air quality, the general condition of the air quality is recorded. Whether the air quality is “good” or “bad”
depends on the individual interpretation of each individual. Different pollution burdens and concentrations influence the air quality signal (0 -10 V) in
different ways. Examples are cigarette smoke, deodorant sprays, cleaning agents and various adhesive materials for floor and wall coverings, as well
as dyes. Increased levels of solvents, nicotine, hydrocarbons, aerosol propellants, etc. intensify the wear/ageing of the sensor element. Especially at
high pollutant gas burdens, even when the devices are idle (transport and storage) the zero point is adjusted. This must be corrected on-site depending
on the specific conditions or basic burdens. Air quality measuring instruments from various manufacturers cannot be compared directly with each
other because of the different functional principles, the pre-set basic burden (zero point) and the permitted burden (amplification/sensitivity). The
devices are set or calibrated according to the specifications of the sensor manufacturer. Here, a zero point and end value, and therefore a maximum
load, are established. In special circumstances, there is an overrun of the measuring range or an excessively high basic burden on the devices (out-
gassing carpets, wall paint, etc.) In order to enable a measurement or distinction of different air qualities, the devices must be configured by the client
in accordance with the on-site conditions which do not correspond to the function domain and thus the factory calibration. Here, it should be noted
that the factory calibration will be lost and technical data compliance can no longer be guaranteed.

14



Mounting and Installation

Putting in operation

After switching on the device, a self-test and tempering period follows. This procedure takes 30 - 50
minutes,depending on the ambient conditions. During this time the output analogue voltage differs from the
actual measured value.

Switching point setting

A potential-free changeover contact is available as a switch output.

A switching point between 10% and 95 % of the measuring range can be selected using

the SET potentiometer. The 10% value is added to the fresh air limit of 400 ppm for CO,.
(600...1900 ppm with MR = 0...2000 ppm or 900...4700 ppm with MR = 0...5000 ppm).
With other measurands, the corresponding lower limit is used directly as a basis.

(VOC: 10...95%, Temperature: —23...+74 °C, Humidity: 10...95% r.H.)

The assignment of the switch output to measurand is done via DIP switch (DIP 7 and DIP 8).

Offset
Each measuring channel has a separate offset potentiometer for subsequent adjustment of the measure-
ment. The adjusting range is + 10% of the measuring range.

Display

In the first and second lines, the measurements with the corresponding units
(CO5 in ppm, VOC in %, temperature in °C, relative humidity in % r.H.)

are displayed in a cyclical series.

In the third line, the switching status of the relay is shown on the left as a circuit
(full ® = relay energised; empty O = relay de-energised)

followed by the corresponding indicator

(C for COp; V for VOC; T for temperature; H for relative humidity in % r.H.)

and the switchpoint value is shown on the right.

|
7
S
o
]
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SUPPLY VOLTAGE: K
Connecting scheme

For operating voltage reverse polarity protection, a one-way rectifier or
reverse polarity protection diode is integrated in this device variant.
This internal one-way rectifier on AC supply voltage.

The output signal is to be tapped by a measuring instrument. The output
signal is measured her against zero potential (OV) of the input voltage!
When this device is operated on DC supply voltage, the operating voltage
input UB+ is to be used for 15...36V DC supply and UB- or GND for Power supply
ground wire! AC 24V~ oV
DC 15-36V =1GND

Individual operation

0V/GND

When several devices are supplied by one 24V AC voltage supply, it is to
be ensured that all "positive” operating voltage input terminals (+) of the
field devices are connected with each other and all "negative" operating
voltage input terminals (=) (= reference potential) are connected together
(in-phase connection of field devices). All outputs of field devices must be
referenced to the same potential!

Connecting scheme

In case of reversed polarity at one field device, a supply voltage short-
circuit would be caused by that device. The consequential short-circuit
current flowing through this field device may cause damage to it.

Therefore, pay attention to correct wiring!

Power supply

AC 24V~ %
DC 15-36V =1GND

Parallel operation

=

M
L

Ci

rcuitry

Circuitry

-

>
o

S

O\//GNDEJ

-

1oV

O\//GND[j

0.
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General notes

- This device may only be used in pollutant-free non-precipitating air without above-atmospheric or below-atmospheric pressure at the sensor element.

- On outdoor and duct sensors, the sinter filter of the senor element protects the humidity sensor against potential dust exposure.
In case of pollution/contamination, this filter should be cleaned on a regular basis.

- Dust and pollution falsify measurement results and are to be avoided. Slight pollution and dust sediments can be removed by using compressed air.
- Touching the humidity element is under any circumstances to be avoided, as that would result in considerable mismeasurements.

- In case of pollution, we recommend cleaning and recalibration in the factory.

- In any case, the sensor must not get in contact with chemicals or other cleaning agents.

- The air quality signal “good”..."bad" is represented by the output signal 0-10V or 4..20 mA.

- The device operating range covers 10..95% relative humidity respectively -35..+80°C.
Beyond that range, mismeasurements or increased deviations will occur.

- The chemical sensor is a consumable. The lifetime of the sensor depends on nature and concentration of the pollutant gas burden.

- When several sensors are connected to one voltage supply of 24V AC, correct polarity must be regarded as otherwise the alternating voltage
source may be short-circuited.

- The outputs are short-circuit proof. Applying overvoltage or voltage supply to the output will destroy the device.

- If this device is operated beyond the specified range, all warranty claims are forfeited.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the Electrical and
Electronics Industry* (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:
- These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

- Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device (e.g. by voltage
induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided, and EMC directives are to be observed.
- This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities, the TUV

and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has to prevent perils
of any kind.

No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.
- Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.
- These devices must be installed by authorised specialists only.

- The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous improve-
ment of our products.

- In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

- This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow. Direct sun irradiation or heat irradiation by
similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

- Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

- This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an EMER-
GENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes.

- Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted.

- In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!
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(® AERASGARD® KLQ-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-LB-C0,-W / KTM-CO,-SD Rev.2018-V29 FR
Produit de qualité breveté (n° brevet DE 10 2014 010 719.1)

La sonde pour montage en gaine AERASGARD® KTM-CO,-SD commandée par microprocesseur sans entretien avec étalonnage automatique (réglage
fixe) sert a déterminer la teneur en CO,de I'air de 0...2000 ppm ou 0...5000ppm ainsi que la température de -35...+80°C. Les grandeurs de mesure
sont converties en signaux standard de 0-10V.

La sonde pour montage en gaine AERASGARD® KFTM-LQ-CO,-W resp. KL@-CO,-W commandée par microprocesseur sans entretien avec étalonnage
automatique (désactivable via interrupteur DIP) sert a enregistrer I'ensemble des données relatives climat ambiant. Elle mesure le CO, de 0...2000 ppm
ou 0..5000ppm, la qualité de I'air (COV) dans un des trois niveaux de sensibilité sélectionnables LOW / MEDIUM (par défaut) / HIGH, la température
de —35...+80°C ainsi que I'humidité relative de I'air de 0...100% h.r. Les grandeurs de mesure sont converties en signaux standard de 0-10V ou 4...20mA
(sélectionnable via interrupteur DIP). En option, les grandeurs de mesure peuvent étre affichées en permanence dans I'écran rétro-éclairé

L'humidité relative (% h.r.) est le quotient de la pression partielle de vapeur d'eau contenue dans le gaz par la pression de vapeur saturante a la méme
température. Un capteur numérique a haute stabilité long terme utilisé comme élément de mesure pour la mesure de I'humidité relative et de la température
garantit des résultats de mesure exacts. La teneur en CO, de l'air est déterminée au moyen d'un capteur optique NDIR (technologie infrarouge non-
dispersive). La plage de mesure des capteurs sera étalonnée pour des applications standard telles que la surveillance des piéces d’habitation et des salles
de conférence. Une aération adaptée aux besoins, un bien-étre accru et une meilleure utilité pour le client, un confort plus élevé ainsi qu'une réduction de la
consommation en énergie, d'ot une diminution des colts d'exploitation, ne sont que quelques-uns des résultats que I'on peut obtenir grace a l'utilisation de
la sonde AERASGARD® CO,.

L'exposé ci-dessus montre qu'il existe des applications pour les mesures du CO, et des applications pour les mesures des COV. Nous pensons cependant
qu'il est essentiel de combiner les applications de ces grandeurs de mesure. L'élément important ici, c'est que ces deux grandeurs de mesure ne peuvent
&tre ni converties I'une vers l'autre, ni déduites I'une de l'autre. Un appareil de mesure de CO, par NDIR mesure de maniére sélective, il ne peut pas détecter
les COV, et un capteur de mélange de gaz COV ne peut pas mesurer les molécules de CO,.

CARACTERISTIGUES TECHNIQU

Alimentation en tension : 24V ca/cc (+10%)
<4,8W/24V cc typique ; < 6,8 VA/24V ca typique ; Pointe de courant 200mA

Puissance absorbée :

Sorties : KTM-CO,-SD 0-10V (réglage fixe)
Kxx-COo-W  0-10V ou 4...20mA, charge <800 Q
(sélectionnable via interrupteur DIP, la variante sélectionnée s'applique a toutes les sorties),
avec potentiometre offset (+10% de la plage de mesure)
Sortie relais : KTM-CO,-SD sans inverseur
Kxx-CO,-W  avec inverseur sans potentiel (24V/1A)
(affectation sélectionnable via interrupteur DIP, point de commutation réglable)
HUMIDITE
Capteurs : capteur d'humidité numérique avec capteur de température intégré,

petite hystérésis, stabilité a long terme

Protection du capteur : filtre fritté en matiére synthétique, @ 16 mm, L=35mm, remplagable

(en option filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm)
0..100% h.r.

0..95% h.r. (sans condensation)

typique £2,0% (20...80% h.r.) a +25°C, sinon +3,0%
0-10V ou 4...20 mA (sélectionnable via interrupteur DIP)

Plage de mesure humidité :

Plage de service humidité :

Incertitude de mesure humidité :

Sortie humidité
TEMPERATURE
Plage de mesure température :

-35..+480°C
-10...+60°C
+0,2Ka +25°C

KTM-CO,-SD 0-10V (réglage fixe)
Kxx-CO,-W  0-10V ou 4..20mA (sélectionnable via interrupteur DIP)

Plage de service température

Incertitude de mesure température :

Sortie température :

QUALITE DE L'AIR (COV)
Capteur COV :

capteur COV (oxyde métallique) (volatile organic compounds = compasés organiques volatils),
avec étalonnage manuel (via la touche zéro) and
avec étalonnage automatique (désactivable via interrupteur DIP)

Plage de mesure COV 0 ...100 % qualité d'air, se référant au gaz de calibrage;

ion multi-g (sélectionnable via interrupteur DIP) sensibilité COV faible, moyenne, élevée

0-10V (0OV= air propre, 10V = air pollué) ou 4...20 mA
(sélectionnable via interrupteur DIP, point de commutation réglable entre 0...100% du signal de sortie)

Sortie COV :

Précision de mesure COV :

+209% Vf (se référant au gaz de calibrage)

Durée de vie

>B0 mois (sous contrainte normale)

DIOXYDE DE CARBONE (CO;)

Capteur COg:

capteur optique NDIR (technologie infrarouge non-dispersive),

avec étalonnage manuel (via la touche zéro),

KTM-CO,-SD avec étalonnage automatique (réglage fixe)

Kxx-CO,-W  avec étalonnage automatique (désactivable via interrupteur DIP)

Plage de mesure CO5 :

0...2000 ppm ou 0...5000 ppm (sélectionnable via interrupteur DIP)

Sortie COp:

KTM-CO,-SD 0-10V (réglage fixe)
Kxx-COo-W  0-10V ou 4..20mA (sélectionnable via interrupteur DIP)

Précision de mesure CO; :

+30ppm 3% de la Vf

Dépendance en température CO; :

+5ppm /°C ou +0,5% de la Vf/°C
(selon la valeur la plus grande)
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(® AERASGARD? KL@-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-L@-CO,-W / KTM-C0,-SD Rev.2018-V29 FR

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES (Suite)

Dépendance de la pression : +0,13% /mm Hg

Stabilité a long terme : <2%en 15 ans

Echange de gaz : diffusionTempérature ambiante : —10...460 °C

Temps de réponse : < 2 minutes

Raccordement électrique : 0,14 -1,5 mm?, par bornes a vis

Boitier : plastique, stabilisé contre UV, matiére polyamide, renforcé a 30% de billes de verre,

avec vis de fermeture rapide (association fente / fente en croix),
couleur blanc signalisation (similaire @ RALS016). Le couvercle de I'écran est transparent !

Dimensions du boitier : 126 x 90 x 50mm  (Tyr2)

Presse-étoupe : M 16 x 1,5 ; avec décharge de traction, remplagable

Tube de protection : PLEUROFORM™, polyamide (PAB), avec protection contre la torsion, @ 20mm, v, = 30 m/s (air),
sans filtre : Ln=202,5mm / avec filtre en matiére synthétique : Ln =235mm (en option avec filtre en métal : Ln
=227 mm)

Raccord process : au moyen d'une bride en matiere plastique (compris dans la livraison)

Classe de protection : Il (selon EN 60730)

Indice de protection : IP B85 (selon EN 60529) uniquement pour le boitier ! (PLEUROFORM IP30)

Normes : conformité CE, compatibilité électromagnétique selon EN 61 326, Directive « CEM» 2014 /30/EU

En option : écran avec rétro-éclairage, a tres lignes, découpe env. 70 x 40 mm (I x h),

pour afficher la température effective, la qualité de I'air et / ou la teneur en COp

AERASGARD® KTM-CO,-SD Sonde de température et de CO, pour montage en gaine, Standard
AERASGARD® KLQ-CO,-W Sonde de gaine pour la qualité de I'air (COV) et la teneur en COp, Premium
AERASGARD® KFTM-CO,-W Sonde de gaine multifonctionnelle

pour I'humidité, la température et la teneur en COp, Deluxe

AERASGARD® KFTM-LQ@-CO,-W  Sonde de gaine multifonctionnelle
pour I'humidité, la température, la qualité de I'air (COV) et la teneur en COy, Deluxe

Type/WG02 plage de mesure équipement référence
humidité température  CO, cov écran
KTM-CO;,-SD (commutable)
KTM-C02-5D-U - -35...+80°C 0..2000/5000ppm - - 1501-8112-1001-200
KLQ-CO,-W (commutable)
KL@-Co2-W - - 0...2000/5000 ppm 0..100% W 1501-8111-7301-200
KLQ-CO2-W-DISPLAY - - 0...2000/5000 ppm 0..100% W 1501-8111-7371-200
KFTM-CO,-W (commutable)
KFTM-C02-W 0.100% h.r. -35..+80°C 0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7301-200
KFTM-C0O2-W-DISPLAY 0..100% h.r. -35..+80°C 0..2000/5000ppm - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQ-CO,-W (commutable)
KFTM-LB-C02-W 0..100% h.r. -35...+80°C 0..2000/5000ppm 0..100% W 1501-8118-7301-200
KFTM-LQ-CO2-W DISPLAY 0..100% h.r. -35..+80°C 0...2000/5000ppm 0..100% s 1501-8118-7371-200
Sorties : 0-10V ou 4..20mA (sélectionnable via interrupteur DIP, la variante sélectionnée s'applique a toutes les sorties)
Dans le modéle Standard KTM-C0,-SD 0-10V est réglage fixe !
Equipement : W = avec inverseur — Modele Standard KTM-CO,-SD sans inverseur !
Attention : Cet appareil ne doit pas étre utilisé comme un dispositif de sécurité !

Accessoires

SF-M filtre fritté en métal, @ 16 mm, L=32mm, remplacable 7000-0050-2200-100
en acier inox V4A (1.4404)
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(® AERASGARD® KLQ-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-LQ-C0O,-W

Schéma de raccordement KFTM-LQ-CO,-W
o OFFSET O
I I
; 3 ‘
! o & €0, VOC °C rH. |
1 s = }
! ) <o 8: ON ON ON |
128 S &= BB |00 |dEE]
| £° oo o DIP|123]|456 789}
! 273 VOC  CO, Mode |
I I
| Reset voc [i] co,u] !

I
I SET
! NC Output air quality (VOC] relay |
| CoM Output temperatgre in°C !
| NO Output humidity in % r.H. !
1O 9]
NC = Normally Closed
COM = Common SET-Setting relay
NO = Normally Open switchpoint

Interrupteur DIP

KFTM-LB-CO,-W

Sensibilité COV DIP1 | DIP2
LOW OFF OFF
MEDIUM (default) ON OFF
HIGH OFF ON
Type d’étalonnage COV DIP 3
désactivé OFF
activé (default) ON
Teneur en CO, DIP 4
0...2000 ppm (default) OFF
0...5000 ppm ON
Type d’étalonnage CO, DIP 6
désactivé OFF
activé (default) ON
Affectation relais DIP7 | DIP8
CO; (default) : 600...1900ppm / 800...4700 ppm OFF OFF
cov : 10...95% ON OFF
Température : -23..4+74°C OFF ON
Humidité : 10...95% h.r. ON ON
Sortie DIP 9
Tension 0-10V (default) OFF
Courant 4...20mA ON

Attention : DIP 5 n'est pas affecté !
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(® AERASGARD® KTM-CO,-SD Rev.2018-V29 FR

Schéma de raccordement KTM-CO,-SD Interrupteur DIP KTM-CO,-SD
********************************************* Bl Teneur en CO DIP4
RS OFFSET Ol £
| 0...2000 ppm (default) OFF
‘ : :

} o S c0, °oC } 0...5000 ppm ON
I 2 < I
} 2 S 0 !
|
I =20 I
! 35 = DIP CO, }
| o m e |
| >S5 5
| + 1 O }
| SIS ‘
i Reset 002@ |
|
! |
| free |
| Output temperature in °C !
! free |
(O] o)
S
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@) Montage et installation

ATTENTION!

La teneur minimale en CO, de l'air extérieur dans des régions vertes a faible degré d'industrialisation est de I'ordre 350 ppm (tension de sortie =
1,75V a MB = 0...2000 ppm, resp. 0,7 V a MB = 0...5000 ppm). L'échange de gazdans I'¢lément capteur s'effectue par diffusion. En fonction de
la variation de la concentration et de la vitesse d'écoulement de I'air dans I'environnement du capteur, la réaction de I'appareil a la variation de
la concentration peut étre retardée. Il est capital de choisir la position de montage de I'appareil de facon a ce que le débit d'air « s'enfonce » dans
le conduit d'air. Sinon il se produit une dépression dans le conduit, laguelle peut ralentir considérablement ou méme empécher I'échange de gaz.

Etalonnage automatique de la mesure du dioxyde de carbone - Logique ABC (default)

La logique d'arriére-plan automatique (automatic background logic) est une technique d'auto-calibrage qui convient a I'utilisation avec des applications
dans lesquelles la teneur en CO; atteint au mains trois fois en 7 jours le niveau air frais (350 - 400 ppm). Cela devrait généralement avoir lieu dans
les périodes pendant lesquelles les locaux ne sont pas occupés. Le capteur atteint sa précision normale au bout de 24 heures de fonctionnement
continu dans un environnement soumis & une alimentation en air frais de 400 ppm de CO,. Les erreurs de décalage restent minimales lorsque le
capteur a été exposé au moins 4 fois a I'air frais pendant une période de 21 jours. Des cycles de fonctionnement continus de plus de 24 heures sont
nécessaires pour le fonctionnement correct de la logique ABC.

Calibrage manuel de la mesure du dioxyde de carbone

L'étalonnage manuel peut étre effectué indépendamment de la position de l'interrupteur DIP (logique ABC). '—

Avant et pendant le processus d'étalonnage, assurer une alimentation en air frais

(teneur en CO, = 500 ppm) suffisante ! g

Le processus d'étalonnage est lancé avec une pression (env. cing secondes) du bouton « Reset COj ».

Cela est signalisé par une LED clignotante et par le compteur a rebours de I'écran (AUTO 0).

Ensuite, I'étalonnage est effectué — - —

Pendant cette phase, la LED est active en continue et un compte a rebours de 600 secondes défile (CAL 0) '— ,—, |

Une fois I'étalonnage terming, la LED est désactivée. —' —' I
S

Etalonnage automatique de la qualité de l'air (default)

Pendant une période d'env. 4 semaines, la valeur de départ minimale pour la qualité de |'air est enregistrée. Apres écoulement de cet intervalle, une
mise a I'échelle du signal de départ pour le point zéro est effectuée. La correction maximale est limitée a intervalle. Les dérives a long terme et le
vieillissement des éléments de capteurs lié au fonctionnement sont ainsi entierement éliminés.

Etalonnage manuel de la qualité de I'air

L'étalonnage manuel peut étre effectué indépendamment de la position de I'interrupteur DIP.

Avant et pendant le processus d'étalonnage, assurer une alimentation en air frais suffisante !

Nous recommandons une alimentation en air frais d'au moins deux heures avant de lancer la procédure g
d'étalonnage

Le processus d'étalonnage est lancé avec une pression (env. cing secondes) du bouton « Reset COV ».

Cela est signalisé par une LED clignotante et par le compteur a rebours de I'écran (AUTO 0).

Ensuite, I'¢talonnage est effectué

Pendant cette phase, la LED est active en continue et un compte a rebours de 600 secondes défile (CAL 0)

Une fois I'étalonnage terming, la LED est désactivée. g

Informations générales sur la qualité de I'air

La durée de vie d'un capteur dépend du type et de la concentration en gaz nocifs découlant de son principe de fonctionnement. La couche sensible de
I'élément du capteur réagit avec tous les composants organiques volatiles et sa propriété électrique en est ainsi madifiée. Ce processus entraine un
décalage de la ligne caractéristique. Lors de la mesure de la qualité de I'air, I'etat général de la qualité de I'air est enregistré. Chaque individu pergoit
différemment une qualité de |'air « mauvaise » ou « bonne ». Diverses charges polluantes et niveaux de pollution influencent le signal de la qualité de
I'air (0 -10 V) de différentes maniéres. A titre d'exemples : la fumée de cigarette, les sprays déodorants, les produits de nettoyage ou aussi divers
matériaux adhésifs pour revétement de sol et de mur ainsi que les colorants. Les charges polluantes comme les solvants, la nicotine, les hydro-
carbures, les gaz combustibles... accentuent 'usure / le vieillissement des éléments du capteur. Notamment en cas de charges de gaz nocifs élevées,
méme lorsque les appareils (transport et stockage) sont a I'arrét, un décalage du point zéro se produit. Celui-ci doit étre corrigé sur place en fonction
des circonstances et des charges de bases spécifiques. En raison de leurs différents principes de fonctionnement, de la charge de base réglée (point
zéro) et de la charge admissible (amplification / sensibilité), une comparaison des appareils de mesure de la qualité de I'air de différents fabricants
n'est pas immédiatement possible. Les appareils sont réglés ou calibrés selon les prescriptions du fabricant de capteurs. Un point zéro et une valeur
finale et donc une charge maximale sont définis. Dans certains cas, un dépassement de la plage de mesure ou une charge de base trop élevée des
appareils se produisent (moquettes, peintures... dégageant du gaz). Afin de permettre une mesure ou une différenciation des différentes qualités de
I'air, les appareils doivent &tre réglés par le client selon les conditions sur place, qui ne correspondent pas au champ de définition et & I'étalonnage
d'usine. Noter que dans ce cas, |'étalonnage d'usine est perdu et que la conformité aux spécifications techniques ne peut plus étre garantie.
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@) Montage et installation

Mise en service
Apres la mise en marche de 'appareil, celui-ci effectue un autocontréle et I'équilibrage de température. En

fonction des conditions d'environnement, cette opération dure entre 30-50 minutes, pendant ce temps la _' '_ I

tension analogique émise différe de la valeur de mesure réelle. _' _' '_'
S

Réglage du point de commutation

Un contact inverseur sans potentiel est disponible en tant que sortie de commutation.

Un point de commutation entre 10% et 95% de la plage de mesure peut étre sélectionné via le

potentiometre SET. La valeur de 10% pour CO; est additionnée a la valeur limite d'air frais de 400 ppm.

(600...1900 ppm a MB = 0...2000 ppm resp. 900...4700 ppm a MB = 0...5000 ppm)

Pour les autres grandeurs de mesure, la valeur minimale respective est directement utilisée comme @

valeur de base. (COV : 10...95%, Température : —=23...+74 °C, Humidité : 10...95% h.r.)

L'affectation des sorties de commutation aux grandeurs de mesure s'effectue via interrupteurs DIP

(DIP 7 et DIP 8).

Offset

Chaque canal de mesure comprend un potentiometre offset séparé pour le réglage ultérieur de la valeur de @

mesure. La plage de réglage ultérieur est de =10 % de la plage de mesure.

Affichage de I'écran

Les valeurs de mesure sont affichées avec les unités correspondantes

(CO, en ppm, COV en %, température en °C, humidité relative en % h.r.)

dans la premiere et la deuxieme ligne, de maniere cyclique et successive.
S

L'état de commutation du relais s'affiche & gauche dans la troisieme ligne sous forme d'un cercle

(plein ® = relais excité; vide O = relais au repos)

suivi de l'indicateur respectif

(C pour COp; V pour COV; T pour température; H pour humidité relative en % h.r.)

et la valeur du point de commutation s'affiche a droite.

TENSION D'ALIMENTATION : Schéma de raccordement individuel

Cette variante d'appareil est dotée d'une protection contre l'inversion de
polarité, c'.-a.-d. elle comprend un redressement demi-onde (diode de
redressement). Grace a cette diode de redressement intégrée, les appareils
0-10V peuvent également étre alimentés en courant alternatif.

Le signal de sortie doit étre prélevé avec un appareil de mesure. Ce

faisant, le signal de sortie est mesurée par rapport au potentiel zéro (OV)
de la tension d'entrée !

Power supply o
Si cet appareil est alimenté en courant continu, il faut utiliser I'entrée AC 24V oV %
de tension de service UB+ pour I'alimentation en 15...36V cc et UB- ou - =
GND comme céble de masse! DC 15-36V =1GND [S)
Si plusieurs appareils sont alimentés en 24V ca, il faut veiller a ce que Schéma de raccordement en paralléle

toutes les entrées de tension « positives » (+) des appareils de terrain
soient reliées entre elles de méme que toutes les entrées de tension ’77
« négatives » (<) = potentiel de référence soient reliées entre elles (les
appareils de terrain doivent &tre branchés en phase). Toutes les sorties
d'appareil de terrain doivent se référer au méme potentiel!

M
L

Une inversion de la polarisation de la tension d'alimentation sur un des ‘
appareils de terrain provoquerait un court-circuit. Le courant de court- |
circuit passant par cet appareil de terrain peut endommager cet appareil. |

Veillez donc au raccordement correct des fils!

=

‘ Circuitry

—{F _
[m)
=z
Q
3

Q
5
o
c
=
=4
<

Power supply

AC 24V~ %
DC 15-36V =1GND IS

1oV

O\//GND[j

>
o

0.

22




@® Généralités

- Cet appareil ne doit étre utilisé que dans un air non pollué, sans risque de condensation, sans risque de surpression ou dépression sur I'élément sensible.

- Dans le cas des sondes extérieures et des sondes pour montage en gaine, le filtre fritté de I'élément sensible protege la sonde d’humidité contre
la pénétration des particules de poussiéres. Il est conseillé de nettoyer le filtre régulierement des impuretés.

- |l faut éviter la présence de poussiéres et d'impuretés, puisqu'elles altérent le résultat de mesure. De faibles quantités d'impuretés et de poussiéres
déposées peuvent étre éliminées par soufflage a I'air comprimé.

- Il faut impérativement éviter de toucher le capteur d’humidité, car ceci provoquerait de graves erreurs de mesure.
- Encas de salissures, il est conseillé de procéder a un nettoyage a I'usine et de |'étalonner a nouveau.

- Enaucun cas, le capteur ne doit entrer en contact avec des produits chimiques ou d'autres détergents.

- Le signal de qualité d'air « bon » ... « mauvais » est représenté par le signal de sortie 0-10 V ou 4...20mA.

- La plage de service de I'appareil va de 10 a 85% d’humidité relative et /ou de -35 & +80°C.
Le non-respect de cette plage de service entrainera des mesures erronées et des incertitudes de mesure plus élevées.

- Le capteur chimique est d’'un matériel d'usage. La durée de vie du capteur dépend du type et de la concentration des gaz nocifs.

- Si plusieurs sondes sont connectées a une seule source d'alimentation en courant alternatif 24V, il faut respecter la polarisation, car sinon la source de
tension alternative peut étre mise en court-circuit.

- Les sorties sont protégées contre les courts-circuits. Lapplication d’une surtension ou I'application de la tension d'alimentation a la sortie causera la
destruction de 'appareil.

- Nous déclinons toute garantie dans le cas ou I'appareil serait utilisé en dehors de la plage des spécifications.

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique» ainsi que la
clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s'appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et ses clients.

Il convient en outre de respecter les points suivants :

- Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes quiy sont précisées!

- Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de tres basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur |'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasite), il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour I'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE, des Landers,
de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d’approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les dispositions
relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d’'une utilisation inappropriée de cet appareil.

- Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

Linstallation des appareils doit étre effectuée uniqguement par un spécialiste qualifié.

- Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés technique
et a 'amélioration continue de nos produits.

- En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement éviter
un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes trés puissantes, projecteurs a halogene).

Lutilisation de I'appareil & proximité d’appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d’arrét d’'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégerement des indications données dans cette notice.
- Il est interdit de modifier la présente documentation.

- En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets.

Avant de procéder a toute installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui
y sont précisées !
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SanateHT i T i npubop (natext Ne DE 10 2014 010 719.1)

He Hyxpawwuilica B TexHuYeckom oBcnyxusaHun, ynpaBnaeMblii MUKPONPOLLECCOPOM KaHabHbIil faTunk AERASGARD® KTM-CO;-SD c asTomatuueckoi
kanubposkoil ((uKCMpPOBaHHaA HacTpoiika) CAyXWT ANA UBMEPEHWA COAEPXKAHWA YrNeKUcnoro rasas Bosayxe B auanasdoxe ot 0...2000 mnx’! unm ot
0...5000 mnu™ v Temnepatypsl 8 ananasore ot —35...+80 °C. ViamepeHHbie 3HaueHUA NpeobpasoBLIBAITCA B HOPMUPOBaHHbIE cvrHansl 0—10 B.

He HyxaaowuiicA B TexHMUeckoMm 0BCRyxXMBaHWM, yYNPaBNAEMbil MUKPONPOUECCOPOM KaHanbHelil aatunk AERASGARD® KFTM-LQ-COp-W wn
KLQ-CO,-W c aBTomatuueckoit kanubposkoii (oTkniouaeman ¢ nomoubio DIP-nepeknioyatena) cnyxut ona uamMepeHns BCeX BaXHbiX napameTpoB MUKPO-
knumarta B nomewenvn. OH ONpeaenaeT copepxaxue yrnekncnoro rasa 8 gvanasore ot 0...2000 maw™ nan ot 0...5000 mnw", gonyckaet uibop ogHoro ng
Tpex ypoBHel uyscTBuTENbHOCTM AnA onpefenenns VOC: LOW / MEDIUM (no ymonuannio) / HIGH, namepset Temnepatypy 8 guanasote ot —35...+80°C, a
TakXe OTHOCUTENbHYI0 BNaXHOCTb Bo3ayxa B AuanasoHe ot 0...100%. Bce namepeHHbie 3HaueHna npeobpa3oBLIBaloTcA B HOPMUPOBaHHbIE curdansl 0-10 B
vnn 4...20 mA (sbibupaetca npu nomouwn DIP-nepekniouatena). B kauecTse onuuu n3MepeHHbIE 3HAUEHNA MOTYT NOCTOAHHO 0TOBPaxXaTbCA Ha Aucnee.
OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb (B NPOLEHTaX) ABNAGTCA UCTHBIM OT AENEHUA NapuManbHOro [aBNeHNA HEHACHILEHHOT0 BOAAHOMO Napa Ha [aBfeHNe HACbILEHHOro
napa npu Toil xe Temnepatype. Kak 371eMeHT W3MEPEHNA OTHOCUTENbHOI BNAXHOCTU U TEMNEPaTyphl LU(POBOI YYBCTBUTENbHbIN 3/IEMEHT C BLICOKOW [ONr0-
BPEMEHHON CTabuNbHOCTbIO rapaHTUpYeT TouHble pesynbTaTel uamepeHva. CofepxaHue yrnekucnoro rasa 8 BO3AyXe ONPEAeNAeTCA C NOMOLUIbI0 ONTUYECKOro
HeMcnepcuoHHoro uHbpakpacHoro aHanuaatopa (NDIR). [lnanasoH uyBCTBUTENBHOCTY AATUNKOB 0TKANMBPOBAH B PACUETE Ha CTAHAAPTHBIA CAYYal NPUMEHEHNA —
ANA KWNbIX NOMEWEHNI, KOH(DEPEHL-3aM0B 1 T. 4. BEHTUNAUMA No Mepe HeobXOOWMOCTH, ynyuleHne CamMouyBCTBUA, AOMONHUTENbHAA BHIrOAA, YNyULWEHHan
KOM(OPTHOCTb U CHUXEHWNE BKCMNIYaTaLMOHHbIX Pacxoos bnaroaapsa aHeprochepexennio — aTo Nulib HEKOTOpPbIe NPenMyliecTsa, obecneynsaembie NPUMEHEHNEM
natuyuka AERASGARD® CO,

B 3aBUCMMOCTY OT BLILIEONNCAHHOTO UCMONHEHUA Npubopbl beiBalT kak ana uamepenns COp, Tak 1 Ana uavepenna VOC, 0AHAKO, Mbl CUNTEEM, UTO NEPBOCTEMEHHD
npumeHeHne anA coyetaHna oboux nokasateneit. Mpu aTom BaxHo, uTobbl AaHHble 00a nokasatena He npeobpasoseiBanuch APYr B Apyra v He 06pa3oBbiBany
Apyr ot apyra nponasofHbix. Mpubop ¢ NDIR-gatunkom ons namepenua CO, pabotaet usbupatensHo, oH He onpefenaer VOC, a AaTuuk CMELWaHHbIX rasos
He obHapyxusaeT monekynsl CO;

TEXHWYECKWNE OAHHbIE

Hanpsaxexne nutaxna: 24 B nepem. / nocrT. Toka (+10%)
Motpebnaeman MOWHOCTb: < 4,8 Bt/ 24 B nocr. Toka 0bbiuHo; < B,8B-A /24 B nepem. Toka 0bbiuHo; nukoBbiit Tok 200 MA
Bbixoabl: KTM-CO,-SD 0-10 B (dukcuposaHHas HacTpoiika)

Kxx-CO,-W  0-10 B wnmn 4...20 mA, Harpyska <800 Owm (npu nomown DIP-nepekniouatens,
BblOpaHHbIVi BAPUaHT ABNABTCA EAWHLIM ANA BCEX BbIXOAO0B),
¢ noteHunometpom cMewenna (+10 % oT ananasoHa uamepeHua)

PeneliHblil Bbixo: KTM-CO,-SD 6e3 nepeknioualollero KoHTakTa
Kxx-CO,-W ¢ becnoTeHunansHbiM nepeknioyaowmm koHtaktom (24B8/1A),
(npucsausaetca ¢ nomouwbio DIP-nepekniouatens, HacTpausaembiii nopor cpabateiBaHua)

B/TAXHOCTb
UyBCTBUTENbHBIE 3NIEMEHTI:

o+

i patunk TH CO BCT| NATUMKOM T paTtypsl,
Manbiii rMCTEPESNC, BLICOKAA [0Nr0BPEMEHHAA CTabunbHOCTL

3aWnTa YyBCTBUTENBHOTO MNacTUKOBbINA CreyerHslit punstp, @ 168 Mm, L=35 MM, cMeHHBbI
anemeHTa: (onunoHanbHo — meTtannokepamuueckunii punstp, @ 16 mm, L=32 vm)
[nanasoH M3MepeHnA BNaXHOCTH: 0...100 % oTHOCWUTENbHOI BNAXHOCTN

Pabouwit AnanasoH BNaxHOCTM: 0...95 % otHocuTenbHOI BnaxHocTu (6e3 konaeHcaTa)
MorpewHocTb NBMEPEHNA BNAXHOCTH: Tun. £2,0% (20...80% otH. BnaxHocTi) npu +25 °C, uHaue +3,0%
BbixoiHOW curHan BnaxHocTy: 0-10 B wnmn 4...20 mA (npu nomown DIP-nepekniouatens)
TEMMNEPATYPA

[nanasoH N3MepeHns TEMNEPATYPbI: —-35...+480°C

Pabounit nrnanasoH Temneparyp: -10...4+460°C

MorpewHocTb N3MEPEHNA TEMNEPAaTYPbI: +0,2 K npn +25°C

BbixofHoi curHan Temneparypbi KTM-CO,-SD 0-10 B (hukcupoBaHHaA HacTpoiikal

Kxx-CO-W  0-10 B unu 4...20 mA (npu nomowwu DIP-nepeknioyatens)

KAUECTBO BO3[YXA (VOC)

Ananusatop VOC: yyBcTBUTENbHBI 3nemeHT VOC (MeTannookcuaHblii)
(volatile organic compounds = neTyune opraHuyeckue BewecTsa)
C pyyHoil kanubpoBkoil (C NOMOLbIO KHOMKY «Zzero») n
c aBToMaTuyeckoii kanubposkoii (oTknlouaeman ¢ nomoubio DIP-nepekniouarend)

[unanasoH namepenua VOC: 0...100 9% uncToThl BO3MYXa; OTHOCUTENBHO KAaNMBPOBOYHOTO ra3a; NepekniyueHne
nAvanasoHoB uamepenua (npu nomouww DIP-nepekniouatens) VOC: low, medium, high

Beixog VOC: 0-10 B (0 B =uucTbiii Bo3ayx, 10 B =3arpagHeHHblit Bo3ayx) unu 4...20 mA (npu nomouwwm DIP-
nepekntouatens, nopor cpabateiBaHuA, HacTpansaemsblii B npeaenax ot 0 go 100 % ot BbIXOAHOrO curHana)l

MorpewHocTb namepenus VOC: +20 % BepxHero NpefenbHoro 3HaueHna (0THOCUTENbHO KannbpoBouHoOro rasal

HonroBeyHocTb: > 60 mecAues (npu HopmanbHoii Harpyake)

YINEKWCbIA FA3 (CO,)

Ananusatop COz: ONTUYECKUI HEANCNEPCUOHHBIA nHdpakpacHbiil aHannaatop (NDIRJ,

C PYuHOit kKannbpoBKoil (C NOMOLLbID KHOMKY «Zero»),
KTM-CO,-SD c aBTomatnueckoit kanubpoBkoii (ukcupoBaHHas HacTpoiikal
Kxx-COo-W ¢ aBTomaTuueckoit kanubposkoil (oTkniouaeman ¢ nomolbio DIP-nepekniouatens)

HunanasoH namepexna COy: 0...2000 mnn™" wamn 0...5000 man™! (npu nomoww DIP-nepekniouatens)
Bbixoa COz: KTM-CO,-SD 0-10 B (hukcupoBaHHan HacTpoiikal
Kxx-CO;-W  0-10 B unu 4...20 mA (npu nomown DIP-nepekniouatens)
Morpew+ocTb namepenna COp: +30 Man" u +3 % n3mMepeHHoro sHaueHua
TemnepaTypHaa 3asucumocTb COp: +5mnn" /°C unn +0,5% namepenHoro aHauenna / °C
(3aBucuT 0T TOrO, UTO Bonble) Mpoaonxexue Ha cneaylouel cTpaHuLe!
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TEXHWYECKWNE OAHHbIE (npoponxeHue)

3aBMCUMOCTb OT OaBNEHUA:

+0,13 %/ mm pT. CT.

HonroBpemeHHan cTabunbHOCTb:

<2 % 3a 15 net

[a3006MeH: andbyana
Temnepatypa

OKpyXaloLlel cpeabl: -10...+60 °C
Bpewms cpabaTbiBaHna: < 2 MUHYT

3n. nopKmoyeHme:

0,14-1,5 MM?, N0 BUHTOBLIM 3aXNMaM

Kopnyc:

NAacTUK, yCTOUMBHI K ynbTpaduonetosomy uanyuenuio, nonmamua, 30 % ycunene cTeKNAHHBIMIA WaPUKaMI,
¢ beicTpo3aBopaunBaembiMi BUHTaMu (KOMBUHaLMA WL/ KPECTOBOK Wwnuu),
UBeT —TpaHcnopTHbi 6enbiii (aHanoruuen RALS016), kpbiwka aucnnen npospayxan!

Pasmepsl kopnyca:

126 x 90 x 50 mm (Tyr2)

MpucoeanHeHve kabens:

M16x1,5; c pasrpyakoii 0T HaTAXEHUA, CMEHHOE NCMONHEHUE

3awuntHaa Tpybka:

PLEUROFORM™, nonnamua (PAB), 6nokuposka ot npokpyunsaua, @ 20 mm, Vo, = 30 m/c (Boaayx),
6e3 tunbtpa: HO=202,5 mm / ¢ nnactukossiM dunstpom: HO =235 mm
(onunoHanbHo ¢ meTannokepamuyeckum gunetpom: HO =227 mm)

MoHTax / noakueHue:

npwn nomowmn li]ﬂEHLlEI W3 nnacTtuka (GUJJED)KVITCFI B KOMMEKTE NOCTaBku)

Knacc sawnThl:

Il (cornacHo EN 60730)

Crenexb 3auThl:

IP 65 (cornacHo EN 60529), Tonbko kopnyc! (PLEUROFORM IP 30)

Hopmsi: cooteeTcTBue CE-HOpmawm, 3nekTpoMarHuTHaA CoBMECTUMOCTb cornacHo EN 61326,
nupektusa 2014 / 30/ EU «3nekTpoMarHnTHaa COBMECTUMOCTb»
OnuuoHanbHo: Aucnneil ¢ NOACBETKOI, TPEXCTPOUHBINA, Bbiped ok. 70x40 mm (LU xB), ana uHankaumm u3MepeHHol Bnax-

HOCTW, TEMNEpaTypbl, N3MEPEHHOI0 KaYecTsa BO3Ayxa n/unu cogepxaHua yrnekucnoro rasa

AERASGARD® KTM-CO;-SD
AERASGARD® KLQ@-CO,-W
AERASGARD® KFTM-CO,-W

AERASGARD® KFTM-LQ-CO0,-W

KaHanbHblli gatunk gna temnepatypsl u cogepxanus CO,, Standard
KaHanbHbili gatunk gna kayectsa Bodgyxa (VOC) u copepxanua COp, Premium

MynbTUdYHKLMOHANbHLIA KaHaNbHbIA QaTunk N8 U3MEpeHns
BNIaXHOCTU, Temnepatypsl u cogepxanua COp, Deluxe

MynbTUdYHKLMOHANbHBIA KaHaMbHbIA [aTunk A18 U3MEPEHNA
BnaxHocTu, Temnepatypsl, kayectsa Bosgyxa (VOC) u copgepxanua CO,, Deluxe

Tun/WG02 [OunanasoH nam. Komnnektauna Apr. Ne.
BNAXHOCTb Temneparypa CO, vVoc Hucnnei

KTM-CO;,-SD (nepekntoyaembli)

KTM-C02-5D-U - -35...+80°C 0..2000/5000max" - - 1501-8112-1001-200
KLB-CO,-W (nepekntoyaemblii)

KL@-Co2-W - - 0...2000/5000 mnx" 0..100% W 1501-8111-7301-200
KLQ-CO2-W-DISPLAY - - 0...2000/5000 man" 0..100% W 1501-8111-7371-200
KFTM-CO,-W (nepeknioyaemslii)

KFTM-CO2-W 0..100% otH.Bn.  -35...+80°C 0...2000/5000 mnn" - w 1501-8116-7301-200
KFTM-CO2-W-DISPLAY 0..100% otH.Bn.  -35...+80°C 0...2000/5000 man" - W 1501-8116-7371-200
KFTM-LQ-CO,-W (nepekntoyaemslii)

KFTM-LQ-C02-W 0..100% oth.Bn.  -35..+80°C 0...2000/5000 man" 0..100% w 1501-8118-7301-200
KFTM-LQ-CO2-W DISPLAY 0..100% otH.8n.  -35...+80°C 0..2000/5000 mnw’! 0..100% W 1501-8118-7371-200

Bbixogbi:

0-10 B unu 4..20MA (moxHo BbibpaTh npu nomown DIP-nepekniouatens, BoibpanHbiii BApUaHT ABNAETCA eANHbIM
ana scex Boixogos) — KTM-C0;,-SD B ucnonHexuu Standard: 0-10 B — dukcupoBaHHan HacTpoiika !

Komnnekraumsa: W = c nepeknoyalolnM KOHTaKTOM — ucnonHerne Standard KTM-CO,-SD 6es nepekntoyatoliero koHTakra!
Mpumeuanue: HeponycTtumo 1cnonb3oBaHne JaHHOTO YCTPOIiCTBa B KAUECTBE afeMeHTa cucTembl beaonacHocTy!
MpuHagnexHocTn

SF-M Mertannokepamuueckuii unstp, @ 16 Mm, L=32 MM, cMeHHbIR 7000-0050-2200-100

13 BbICOKOKauecTBeHHol ctann V4A (1.4404)
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AERASGARD® KLQ-CO,-W / KFTM-CO,-W / KFTM-L@-CO,-W

Cxema nogknioyeHua

NC = Normally Closed
COM = Common
NO = Normally Open

|
|
| |
| |
| 1
|
. I
r-x) ON _][ON _|[ON ]!
= BB |00 |dEE]
}E;E’ DIP 123|456 789}
! VOC CO, Mode !
! |
| Reset VOC |B| CO o) |
| @ 2@ !
I ) ) SET
| @12} NC QOutput air quality (VOC) relay |
|| @1~ coM Output temperature in °C !
@13 No Output humidity in % rH. !
1o [

KFTM-LQR-CO,-W

OFFSET O

C0, VOC °C rH.

SET-Setting relay
switchpoint

DIP-nepeknouatenu

KFTM-LB-CO,-W

UyscteutenoHocts VOC DIP1 | DIP2
LOW OFF OFF
MEDIUM (no ymonuaHuio) ON OFF
HIGH OFF ON
AsTomaTuueckan kanubposka Hyna VOC DIP 3
BKIIOUEHA OFF
BblkftoueHa (no ymonuauio) ON
Copepxanue CO, DIP 4
0...2000 mau™ (o ymonuanuio) OFF
0...5000 mnw! ON
AsTomaTnyeckan kanubposka Hyna CO, DIP 6
BKJIOUEHA OFF
BblK/loueHa (no ymonuaxmio) ON
Hasznauenue pene DIP7 | DIP8
CO; (no ymonuawmio):  600...1900 / 900...4700 M OFF OFF
VOC: 10...95% ON OFF
TemnepaTtypa: -23..+74°C OFF ON
BnaxHocTs: 10...95% oTH.BN. ON ON
Buixon DIP 9
noteHunansHblit 0-10 B (no ymonyaHuio) OFF
TokoBblli 4...20 MA ON

Mpumeuanne: DIP 5 ve 3aneiicToBaH!
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AERASGARD® KTM-CO,-SD

Cxema nogksoueHna KTM-CO,-SD
e OFFSET ¢ Gl
I
; : :

. ° |
! 5 g— CO0, C !
| o9 ON 1
I =20 I
! 35 5 DIP CO, !
| o m = |
| 555
| + 1 O }
‘ |
|
Reset CO ‘
i 1 3 2@ !
|
| free !
| Output temperature in °C !
| free !
L O o)
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DIP-nepekntouaten KTM-CO,-SD

AHanusatop yrnekucnoro rasa DIP4
0...2000 max (no ymonuaHuio) OFF
0...5000 mnu"! ON




MoHTax v nogknueHne

BHUMAHWE!

MuHumanbHas koHUeHTpauma COp B HApYXXHOM BO3AYXE B 03EMEHEHHbIX PailoHax C MasbiM KOMMYECTBOM MPOMbIWNEHHbIX 00bekToB cocTaBnAet npubn.
350 mnn" (BbixoaHoe Hanpaxewrne = 1,75 B npu auanasore namepeqna 0...2000 mnn" wan 0,7 B npn avanasowqe namepenua 0...5000 man). Tazoobmen
B UYBCTBUTENbHOM 3NIEMEHTE OCyLecTBnAeTCA bnarogaps auddysun. B 3aBUCUMOCTM OT UBMEHEHWA KOHLEHTPALWW W CKOPOCTM NOTOKa BO3MyXa
BONN3M UYBCTBUTENILHOTO 31IEMEHTA peakuua npubopa Ha N3MEHEHWE KOHLEHTPaLWA MOXET NPOUCXOANTb C 3aAepxkoil. Mpu moHTaxe npubopa ero
pacnonoxexue Heobxoanmo BbibupaTh Takum 0bpasom, uToBLI NOTOK BO3AyXa OKa3biBan [aBfieHne BHYTPb kaHanbHoi Tpybku. B npotusHom cnyuae B
KaHanbHol TpybKe BO3HUKAET NOHUXEHHOE [aB/EHNEe, BbI3bIBAILLEE CYLECTBEHHOE 3amMefeHne razaoobmeHa Bn0Th [0 ero 0CTaHOBKMY.

ABTomaTMueckas K I a I I yrneKncnoro rasa — noruka asTomar i i K I n (ABC) (noy )
AsTomaTuueckas qoHosasa noruka (automatic background logic) — ato TexHonorua camokanubpoBki, NOAX0AAWEA ANA CAyuaes, KOraa KoHUEeHTpauna
CO, cHuxaetca 40 yposHA ceexero soaayxa (01 350 ao 400 mnH") MuHUMYM Tpuxabl B TeueHne 7 aHeii. OBbIYHO 3TO NPOMCXOANT TOFAE, KOraa
NOMELIEHNA He UCMOMb3YIOTCA. UyBCTBUTENbHbIA 3NEMEHT [OCTUraeT cBoel 06bluHOi TOUHOCTY Yepes 24 yaca paboThl B IMTENLHOM PEXUME 3a CUeT
nputoka ceexero Bosayxa (c conepxanvem COp 400 mnn'). ABeppaunoHHbe NOrPeWHOCTY 0CTAITCA HAa MUHMMATbHOM YPOBHE NpU NOLAYEe CBEXEr0
BO3[lyXa Ha UYBCTBUTESbHbIA 3NIEMEHT Camoe MeHblwee 4 pasa B TeueHue 21 OHA. [1nA NpaBuibHOTO MYHKLMOHMPOBAHWA NOrUKa aBTOMATUYECKON

thoHoBoil kanubposkn TpebyeT HenpepsbiBHLIX LuKNoB paboTel (bonee 24 yacos).

Pyunas kanubposka P F yrnekucnoro rasa
PyuHan kanubpoBka MOXET 0CYLIECTBNATLCA HE3aBUCUMO 0T nonoxexua DIP-nepekniouatens '—
(noruka aBTomaTueckoi hoHoBoit kanubposku). Mepen kanubpoBKoil 1 BO BpEMA €€ BbINOMHEHUA CNeayeT _,

obecneunTb AOCTaTOUHBI NPUTOK CBEXEro Boaayxa (c copepxannem COp 500 mnn)!

)

Kanubposka 3anyckaetca nytem HaxaTtua kHonkn «Reset COp» (AepxaTtb HaxaToil NpuM. NATb CekyHA).
3anyck curHanuanpyeTca MUraHuem ceeToanona v obpatHeiM oTcueTom Ha aucnnee (AUTO 0).

3aTem npoucxoanT kanubposka.

37a (hasa xapaKTepuU3MpyeTcA HENPEPHIBHO BKIIIOUEHHLIM CBETOAMOA0M, @ Ha aucnnee oTobpaxaetca 0bpaTHbIi
oTcuet Bpemeru (B00 cekyna) (CAL 0).

Mocne YCNEeLWHOro OKoHYaHuA KaﬂVIﬁpUEKI/I CBEToanoa BbIK/KYaEeTCA.

0]

ABTomaTuueckan kanubpoBka namMepeHua cogepXxaHua Kauectsa Bo3ayxa (Mo ymonuavuio)

Ha NpoOTAXEHUN NPUM. 4 Hefenb d)MKCI/IDyETCH MWHUManbHOE BbIXOAHOE 3Ha4YeHWEe KauyecTBa BO3Oyxa. Mo ucTeueHun 3aToro WHTEpPBana BpPeMeHun
NPOVCXOAUT HOPMUPOBAHNE BbIXOAHOrO CUTHaNa OTHOCUTENbHO HYNeBoil ToukW. [pu 3TOM MakcUManbHaa BeNUYNHA KOPPEKLNN OrpaHiyeHa 3HaueHnem
Ha uHTepsan. Takum 0bpasom MOMHOCTLID WCKMOUAKOTCA A0Mr0BPEMEHHble Apeidbl 1 0BycnoBneHHoe aKcniyaTauneil CTapeHue UyBCTBUTENbHOTO
3NieMeHTa.

Pyunas kanubposka kauecTsa Bo3ayxa
Pyunan kanubposka MOXET 0CYLIECTBAATLCA HE3aBUCUMO 0T nonoxennsa DIP-nepekniouatens.
rlepen Kanwﬁposxuﬁ 1 BO BpEMA ee BbINONIHEHWUA CNeayeT rapaHTupoeaTb AOCTaTOUHbIN NPUTOK CBEXero

Bo3ayxa! S
PEKDMEHJ:WETCH obecneuntb NPUTOK CBEXEero so3ayxa no KDGMHEVI Mepe 3a fBa yaca Ao npouecca KaﬂlﬂﬁpUEKV].

Kannbposka 3anyckaeTca nytem HaxaTtua kHonkn «Reset VOC» (gepxaTb HaxaTtoil npuM. NaTb CeKyHa).
3anyck curHanuanpyeTca MUraHuem ceeToamona v obpatHsiM oTcueTom Ha aucnnee (AUTO 0). ' ,—, '—
3atem npovcxoauT kanubposeka. I —'

37a (basa xapakTepusnpyeTcA HenpepbLIBHO BKJIIDUEHHBIM CBETOAMOA0M, @ Ha Aucnsee oTobpaxaetca obpaTHbii
oTcuet Bpemeun (B00 cekyna) (CAL 0).

Mocne ycnewHoro oKoHYaHUA kanubpoBky CBETOAMOL BIKIOYAETCA.

06was nHopmauma no kauecTsy Bo3ayxa

Cpok cyxbbl UyBCTBUTENBHOTO S7IEMEHTA 3aBUCHUT OT TUNA 1 KOHLEHTPALIUY BPEOHbIX ras0B, uTo 06yCN0BAEHD NPUHLMNOM ero paboTel. Ero uyBCTBATENbHbIN
cnoi BCTynaeT B peakuuto CO BCEMW NETYyYMMN OPraHMYecknmun BewecTsamu, 4To NpUBOANT K NBMEHEHWUIO Ero 3NMIEKTPUYECKNX cBOIICTB. 3T0T npouecc seget
K CMELIEHWI0 XapakTepucTUYecKoii KpuBoii. Mpn n3mMepeHun kauecTsa Bo3flyxa onpeaenAeTca ero obuiee cocToAHME. Y KaXaoro Yenoseka CBOE NOHMMAaHWNe
«1710X0r0» WK «XOPOLIEero» kayecTsa Bo3ayxa. PasHas Harpyaka BPEfHbIX BEWECTB W MX KOHLEHTPALWA N0-pasHOMY BANAIDT HA CUrHan KauecTsa BO3AyXa
(o0 no 10 B). HBHDMMEDI CI/II'aDETHbIﬁ AblM, @83p030/1bHbIE AE300PaHTHI, YACTALLUE CPEACTBE NN TAKXE Pa3NUYHbIE KNEALLMEe MaTepuansl ANA HAaNnobHbIX
NOKPbITWA 1 06NNLOBKN CTEH ¥ KpacAwWve BewecTsa. MoBbIlEHHAA HAarpyaka PacTBOPUTENEN, HIKOTUHA, YrNEeBOAOPOLOB, NPONENIEHTOB U T. [. YCKOPAT
3HOC/CTapeHNe UyBCTBUTE/bHOMO 3NEMEHTa. B 4acTHOCTW, NPy BLICOKOW Harpyake BPEHbIX BELECTB MPOMCXOANT CMELLEHNE HYMEBO Touku (daxe npu
TPaHCNOPTUPOBKE UNN XpaHEHUN I'IpI/IEICIDOB B Hepaﬁuuem cocToaHnmn) HDSTDM\/ €e cnefyeTt OTKOPPeKTMpoBaTb Ha MeCTe, UCXOOA W3 COOTBETCTBYHOWMNX
ycnosuit unu 6asosoii Harpysku. Mpubopsl ANA N3MEpeHns KauecTsa BO3/yXa PasiMuHbLIX NPOU3BOANTENEN HEBO3MOXHO CPaBHUTL APYr C APYroM 13-3a
pasHbIX NpuHUUNoB paboTsl, 3apaHHoit 6asosoli (Hynesaa Touka) U AonycTUMON Harpyaku (ycunexne/uyBcTBUTENbHOCTL). Mpubopsl HacTpansakTca UK
Kaﬂl/lﬁpy)OTCH COrnacHo ykasaHnwAam npon3BoanTens. HDM 3TOM yCTaHaB/MBaKTCA HYNeBaA TO4Ka, KOHEYHOE 3HaYeHWe 1 MaKkcumarnbHafA Harpyska. B ocobbix
CyuanAx 370 NPUBOANT K NPEBLILIEHNI0 AnanasoHa N3MepPeHna unn cnuwkom bonbwoii 6agosoit Harpyake Npubopos (BbIAENAIDWME a3 KOBPOBLIE HAMOSIbHbIE
NOKPbITUA, Kpacka Ana cTeH u T. 4.). [nA usmMepeHns uiu pacrosHaBaHUA PasfvyHbiX YPOBHEN KauecTBa BOSAyXa 3aKasunk AOSMKEH HACTPOUTb Mpubopsl
COrnacHo MECTHbIM YyCNOBMAM, KOTOPbIE OTNNYAKOTCA OT 3adaHHbIX 3HaueHnii n SBBDJJEKOVI KaﬂMﬁpDEKI/I. nUMHMTE, 4YTO B 3TOM Cnyyae 3aBoacKan KaﬂVIﬁDOEKa
cbusaetca, 1 coBNIMIEHNE TEXHUYECKIX XBPAKTEPUCTUK HE FapaHTUPYeTCA.
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MoHTax v nogknueHne

3anyck B akcnnyaTauuio

Mocne BkoueHua npubopa HauNHaETCA CaMOTECTMPOBaHNE 1 TEPMOPErynnpoBaxue. 37oT npouecc anurca ot 30
no 50 MWHYT B 38BUCMMOCTK OT yCJ'IUEI/II7I UKDy)KalOU.lEVI Cpefdbl; B 3T0 BPEMA BbIXOAHOE @aHanorosoe HanpAXeHue
0TNINYEETCA OT UBMEPEHHOTD BHAUEHWA.

HacTpoiika nopora nepeknioueHus

B kauecTBe nepeksioyalollero Bbixofa A0CTYNeH HBecrnoTeHUmManbHbiii nepexkioualolLnii KOHTaKT.

Mopor nepeknioyeHua HacTpansaeTca mexay 10 % v 95 % puanasoHa W3MEPEHUA C NOMOLLbI0
noteHunometpa SET. [ina CO, 3HaueHne, cootsetcTsylowee 10 %, npubasnAeTtcA Kk npeaenbHoMy
3HaueHnio ceexero soaayxa (400 maw™). (600...1900 man™" npu guanasore nameperua 0...2000 man"
vnn 900...4700 mnw™ npu ananasone namepexnsa 0...5000 man")

MMpu Apyrux namepAeMbIX BENWUMHAX 33 0CHOBY bepeTcA COOTBETCTBYIOWEE HUXHEE TPAHIUYHOE BHAUEHNE.
(VOC: 10...95%, Temnepatypa: —23...+74 °C, BnaxHoctb: 10...95% oTH.BN.)

HDMEREKB nepekniyatouero Bbixoaa K MBMEDHEMUM BENUYMHE OCYLWEeCTBIAETCA C NOMOLWbO
DIP-nepekntouatena (DIP 7 n DIP 8).

CmeweHne
Kaxablit 18MEepUTENbHbI KaHAN COAEPXUT OTAENbHbI NOTEHUMOMETP CMELEeHNA ANA AONOHNTENbHOI
IOCTUPOBKN N3MEPEHHOr0 3HaYeHnA ,Ell/laﬂEiEOH HECTDUVIKVI COCTaBnAeT NpuMm. +10% Anana3oHa n3MepeHuna.

WNHpukauma Ha gucnnee

B V'IEpEOIZ n ETUDOIZ CTpOKe nooyepenHo UTUﬁpa)KGNJTCH N3MepeHHble 3HaueHna
C COOTBETCTBYIOWMMY EAMHALAMN UBMEPEHNA

(CO, B ppm, VOC B %, Temnepatypa B °C, oTHOCMTENbHAA BNAXHOCTb B % r.H.).

B TpeTbeil cTpoke cnesa B BUAE Kpyra

(3anonHeHHbIi @ = pefe ¢ NPUTAHYTHIM AKOPEM; NycToil O = AKOpb pene oTnylleH)
0T0bpaXxaeTcA COCTOAHNE NEPEeK/IoYEeHUA pene BMECTE C COOTBETCTBYIOWMM yKasaTenem
(C ana CO,; V ona VOC; T ona Temnepatypsl; H ana oTHocuTenbHoit BnaxHoctu 8 % r.H.),
crpaBa — 3HAUYEHWe Nopora nepexsioyeHns.

|
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HAMPAXEHWE MNTAHWNA:
Cxema coefuHeHna

B KauyecTBe 3alWuThl OT HENPABUNbHOrO NOAKMKYEHNA Pabouero HanpAXeHua B
JIlaHHbH;I BapuaHT I'IpMﬁUDa WHTErpuposaH DJZlHUI'IDFIyFIEDMUJIleIIi BbINpAMUTESND
WU AMOA 3aWNTHI OT HanpsaxeHna obpaTHoi nonapHocTu. B cnydae npubopos,
paccuuTaHHblx Ha Hanpaxedne 0 —10B, 3TOT BCTPOEHHbIi BbINPAMUTEND
A0MYCKaeT Takxe 3KCMyaTaunio Npu NUTaHUM HaNpAXeHUEM NePEMEHHOr0 ToKa.

BbIXO[HOW CUrHAn crnefyer CHUMaTb M3MepuTenbHbiM npubopom. Bbixoaxoe
npu 3TOM W3MEPAETCA OTHOCWTENbHO Hynesoro notexuvana (0B) BxoaHoro
HanpaxeHua!

Power supply

Ecnu npubop 3anuTeiBaeTcA HaNpAXeHNEM NOCTOAHHOrO TOKA, Cledyer UCnonb- AC 24V~ v
30BaTb BXxoA pabouero Hanpaxexna UB+ (ana nutanua Hanpaxexnem 15...36B) DC 15-36V =IGND
1 UB-/GND (8 kauectse kopnyca)!

OnuvHouHoe nogknioyeHne

0V/GND

Ecnu ana nuTaHua Heckonbkvx npuBopoB ucnonbayerca Hanpaxexne 24B
nepemMeHHOro Toka, Heobxoaumo cneauTs 3a Tem, uTobbl BCE NOMOXMTENbHbIE
BX0fbl pabouero HanpaxeHua (+) NOMeBbIX YCTPOIACTB BbIN COEAMHEHBI APYr C
apyrom. 370 OTHOCMTCA Takxe KO BCEM OTpULATENbHbIM BXodam pabouero

Cxema COoeainHeHnA

HanpaxeHna (=) = onopHoro notexunana (cuHdasHoe NOAKMIOYEHWE NOMEBbIX
ycTpoiicTe). Bce BbIXOAbl NOMEBLIX YCTPOWCTB AOMXHb OTHOCUTLCA K OAHOMY
notexunany!

MopknioyeHne NUTalLWEro HaNPAXeHUA OAHOrO U3 NOMEBbIX YCTPOACTB C HEBEPHON
MONAPHOCTBI0 BEAET K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWI0 HANPAXEHUA NUTaHUA. Tok KopoTkoro
3aMblkaHIA, NPOTEKaIOWNi Yepes [aHHOE YCTPOWCTBO, MOXET NPUBECTH K ero
NOBPEXAEHNIO.

CnepuTe 3a NpaBUILHOCTbIO NPOBOAKM!

Power supply

AC 24V~ %
DC 15-36V =1GND

I'Iapannenbuue nogknwyeHve

—1

M
L

Circuitry

?

o O

1oV

O\//GND[j

0.
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YkasaHua K npoayKkTam

[aHHbIif ﬂpVIﬁDp AonyckaeTcA NPUMEHATbL TONBKO B BO3AYXE 6ea koHpeHcaTa u BpeaHbIX BEWECTB, Npy OTCYTCTBUW MOHWXEHHOro Unn NoBbiLLEHHOro AaBneHna
B6nM3n UYBCTBUTENBLHOIO 3NEMEHTA.

B crnyyae 0aTuMKoB [NIA HAPYXHOW M KaHANbHOI YCTAHOBKW 3alUMTa UYBCTBUTENLHOrO 3MIEMEHTA AATUMKa BI@XHOCTM OT BOSMOXHOTO CKOMEHWA Mbinu
obecreunBaeTcA METaNNoOKepaMUYECKUM (unsTpoM. B cnyuae sarpasHeHns unv 3abuaHnA Nbinbio AaHHbI QULTP HYXAAETCA B PEryNAPHOM TEXHUUECKOM
obcnyxusaHuu.

Mbinb n 3arpA3HeHne MoryT nckaxaTb pesynbTatel U3MEepeHnA, N03TOMYy UX cnegyet naberatb.
HesHauntenbHble BarpA3HEHNA N OT/IOXEHWUA Nbiu MoryT bbITH YCTpaHeHbl NOTOKOM CXaToro Bo3ayxa.

Heobxonumo Bcerna nsberats NPUKOCHOBEHNA K YyBCTBUTENbHOMY 3IEMEHTY, MOCKOMbKY 3TO BEAET K 3HAUNTENbHLIM NOTPELLHOCTAM N3MEPEHNA.
B cnyuae 3arpAsHEHNA Mbl PEKOMEH/YEM DUNCTKY W NepekanvbpoBky B 3aBOACKIX YCIOBUAX.

KaTeropnueckn HeonyCTUM KOHTAKT UyBCTBUTESbHOMO 7IEMEHTA C XMMUYECKIMU PEAKTUBAMIA 1N UNCTALLMMM,/ MOIOLLMMU CPEACTBAMN.

Curtansl kauecTsa BO3AyXa «XOP.) ... KMIOX.» COOTBETCTBYIOT BbixogHOMY curtany 0-10 B unun 4..20mA.

Pabounit ananasoH npnbopa coctasnaet 10...95% oTHocUTeNbHOI BRaxHoctn nubo -35..+80°C.
Bre npegenos paﬁD‘-lErD Anana3oHa BO3HWKaT owmnbkmn W3MepeHna NN 3HaYNTENbHbIE OTKNOHEHWA.

XuUMUUECKNIn UyBCTBUTENbHLI 35IEMEHT ABIABTCA PACXOAHLIM MaTEPUANOM.
HonroBeyHocTb YYBCTBMTENbLHOrO 3N1IEMEHTa 38BMCUT OT TUNa U KOHLIEHTPauUnn BpeaHbIX ra3os.

HPM NOAKMOYEHNM HECKOSTbKMX 08TUYMKOB K DﬁLLleMy WCTOYHWKY HaNpAXeHnA 24B NnepemMeHHoro Toka cnefyeTt yuynTbiBaTb NOMAPHOCTbL;
B NPOTUBHOM CNyyae BO3MOXHO KOPOTKOE 3amblkaHWe NCTOYHMKE NEPEMEHHOM0 HaNpPAXeHUA.

BhIxoab! 3aLUnLeHbl 0T KOPOTKOro 3aMblkaHWA, NpUI0XeHWe Ype3mMepPHO BbICOKOro HanpAXeHna [I/U'Il/l NUTaKLWEro HanpAXeHnAa K EbIXD,El\/] BbIBOOUT HDMGDP W3 CTpoA.

Mpu akcnnyaTaunm npubopa BHe pabouero AvanasoHa, ykasaHHOro B CneunduKkaLmm, rapaHTuitHbIe NPETEH3NU TEPAIDT CUNY.

B kauectee O6wux Kommepuecknx YCnoBuil UMEIOT Cisy UCKIIOUNTENBHO HalKW YCnoBus, a Takxe AeicTentensHbie «OBwuve yenosna noctaeku npoaykuun v
yCnyr ANA 3neKTpUYeckoi npomblilwneHHocTy (ZVEI) Bknouas 4ononHNTenbHyo cTaThio «PaclunpeHHoe coxpaHeHne npas cOBCTBEHHOCTMY.

Momumo aToro, CreayeT yunTbiBaTh CRneayoLwme nonoxeHna:

Mepen ycTaHoBKOI 1 BBOAOM B 3KCM/lyaTaLMo CreayeT npounTaTh JaHHOE PYKOBOACTBO; A0MXHbI BbiTh yUTEHbl BCE NPUBEAEHHbIE B HEM yKasaHuA!
MopknoueHue npubopa AOMXHO OCYLWECTBAATLCA UCKMIOUNTENBHO K 6230MaCcH0 Manomy HanpAXeHUIo 1 B 0BECTOUEHHOM COCTOAHU.

Bo nabexaHue nospexaeHuii n 0Tkasos (Hanpumep, BCAeACTBIe HABOAOK) CNeayeT UCNoNb30BaTh 3KPaHNPOBAHHYI0 NPOBOAKY, u3beraTh NnapannensHoi
NPOKNAAKM TOKOBEAYLWMX IMHWIA 11 YUUTEIBETL NPEANMCAHNA N0 3NEKTPOMArHUTHOM COBMECTIMOCTH.

[laHHbiit npubop cneayeT NpUMEHATH TOJbKO N0 MPAMOMY Ha3HAUEHWI0, YUNTLIBAA NPY 3TOM COOTBETCTBYIWME npeanucanua VDE (cosa HemeLkinx
3NEeKTPOTEXHIKOB), TpeboBaHuA, AercTByoLMe B Balei CTpaHe, MHCTPYKLUN OPraHOB TEXHUYECKOrD HAA30pa 1 MECTHbIX OPraHoB SHEProcHabXeHNA.
Hannexut npuaepxusatsea TpeboBaHnii CTPOUTENBHBIX HOPM 11 NPABIAN, @ TaKXXe TexHUKI besonacHocTu 1 naberats yrpoa GesonacHocTu noboro poga.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a yLUepb 1 NOBPEXAEHNA, BOSHNKAIOLNE BCAEACTBIUE HEMPABUILHOMO NPUMEHEHUA HALLIMX YCTPOMCTB.
Yuwepb, Bo3HMKLLIMI BCAEACTBIE HENPaBUAbHOK paboTel npubopa, He NOANEXNT YCTPAHEHUIO N0 rapaHTui.
YcTaHoBka I'IpMﬁDpDE AO0SKHa DGyLLLeCTEﬂHTbCH TONbKO KEBﬂVI[jJVILlVIpDEBHHbIM nepcoHanom.

[leiicTBUTENbHbI UCKITIUNTENBHO TEXHUYECKME AaHHbIE U YCII0BIA NOAKOUEHNA, NPUBEAEHHbIE B NOCTaBAAEMbIX C NPUBOpamMu pyKoBOACTBAX N0 MOHTaXY 1
3Kcnnyatauun. OTKnoHeHuA oT npeacTaB/IEHHbIX B KATanore xapakTepucTuk A0N0NHUTENBHO HE YKa3blBaKTCA, HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B CUy
TexHU4eckoro nporpecca 1 N0OCTOAHHOr0 COBEPLUEHCTBOBAHNA Hawemn npoaykunn.

B cnyuae moauduikauum npubopos notpebutenem rapaHTuitHble 06A3aTeNbCcTBa TEPADT CUNY.

He paspelaeTca ncnons3osakne npubopa B HENOCPEACTBEHHOM BANB0CTM OT UCTOUHNKOB TENNa (HanpuMep, PaaMaTopoB OTOMEHUA) LW CO3AaBaEMbIX UMV
TENNoBLIX NOTOKOB; CNeayeT B 0bA3aTeNsHOM NopAAKe n3beratb NoONafaHnA NPAMbIX CONHEUHbIX STyUeil UK TENOBOr0 N3NYYEHUA OT @HANOMMUYHbIX MCTOUHUKOB
(MOLHBIE 0CBETUTENLHbIE NPUBOPEI, raNoreHHbIe U3nyyaTen).

3kcnnyaTauua 86nman 0bopynoBaHINA, HE COOTBETCTBYIOLIEr0 HOPMam 3/1eKTPOMarHuTHo cosmecTumocTn (EMV), MmoxeT BnnATs Ha paboTy npubopos.

HEJJ.DI'IyCTVIMD ncnonb30BaHNe AaHHOro FIDVIGDPB B KayecTee ycrpoﬁcma KUHTpUJ’IR/HaﬁﬂKJﬂEHVIR, cnyxauwiero anA 3awunTel nogei ot TpasM W yrpo3sl AnA
G.EODEIEI:H/)KMGHM. a TakXe B KayecTBe BBBDVII;IHOI'D BblKtouaTena \/CTPD\;ICTB W MaWwwH WM ONA aHanoruuHblix 3apjay obecneuenua BesonacHocTu.

PaGMEPbI KOpNyCcOoB 1 KOPMYCHbIX V'IPMHGIU'IE)KHOCTEVI MOryT B DﬂpeﬂeﬂéHHle npegenax 0TNnU4aTbCA OT yKa3aHHbIX B JaHHOM pyKOBOACTBE.
Namerexne AOKYMEHTaLMn He aonyckaeTcA.

B cnydyae pEKJ'IﬁMﬁLlVIIh NPUHUMAKOTCA UCKNHUYNTESTbHO LEefbHbIE ﬂpVIﬁprl B DpVII'I/IHEJ'IbHOVI ynakoBke.

Mepen yct in B yaTauuio cnefyeT NpounTaTh aHHOE PYKOBOACTBO; AO/MKHBI BbITh YUTEHbI BCE N B HEM YK !
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AERASGARD® KLQ-CO,-W g

®

AERASGARD® KFTM - (LQ)-CO,-W /KTM-CO,-SD S+8 REGELTECHNIK

-35..+80°C 0..100% r.H. KLB-CO,-W
KTM-CO,-SD
°c U, In % U, I
WVl mAl rH. WVl ImAl
-35 00 40 0 00 4.0 } -
-30 04 47 5 05 4.8 . = .
-25 09 5.4 0 10 56 / @ \\L / @ )
-20 1.3 6.1 15 15 6.4 filemsa=er o
-5 17 6.8 20 20 7.2 ; T b
-0 22 75 25 25 8.0
-5 26 8.2 30 30 88
0 30 89 35 35 96
+5 35 96 40 40 104
+10 39 103 45 45 112
+15 43 110 50 50 120
+20 48 11.7 55 5.5 12.8 (
+25 52 123 60 60 136
+30 57 130 65 65 144
+35 61 137 70 70 152 :
+40 65 144 75 75 160
+45 70 151 80 80 168 {
+50 74 158 85 85 176 ’
+55 78 165 90 90 184 =
+60 83 172 95 95 192 .
+65 87 179 100 100 200 i
+70 91 186
+75 96 193
+80 100 200
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Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten.
Errors and technical changes excepted.

Sous réserve d’erreurs et de modifications techniques.
Bo3moxHbI 0WUBKY U TEXHNUECKUE N3MEHEHNA.
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AERASGARD® KLQ-CO,5-W
AERASGARD® KFTM - (LQ)-CO,-W /KTM-CO,-SD S+8 REGELTECHNIK

Einbauschema KL@-CO,-W
Mounting diagram KFTM-LB-CO,-W
Schéma de montage KFTM -CO,-W

KTM-CO,-SD

Cxema MoHTaxa

> 115 mm

(-
> g 250 mm
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